KarénSandiyan
Pé&gotin

Kitéba «KarénSandiyan» destpéka civina bawermendén Me-
sth O belavbdna wé ya li gelek cihan tine ziméwiskiaré wé Llga
ye. Llga ev kitéb di sala 63an de li Romayé nitAgikitéb nfan
dide ku bawermendén Mesih bi réberiya Ruhé Pirewada Or-
selimé, li Cihdstané, li Sameryayé O li welatén diest bi dayina
Mizginiyé kirin (1:8). Ji kitébé |i kifdibe ku bawermend bi ¢i zor
0 ¢i zehmetl, bi alikariya Ruhé Piroz peyv belankEv kitéb ji
aliyeki ve ji diroka belavblna baweriya Mesihityl dibéje ku
bi ¢i awayi li Filistiné, di nav CihGyan de destkiel pasé di nav
miletan de belav bd. Di Karéfandiyan de em li ser bajarén wek
bajaré Orelimé, Qeyseriyé, Efesé, Korinté, Atinayé, Romdy& O
li ser gelek derén din rasti agahiyén bi her awagt 0 giring tén.

KarénSandiyan dikare bi vi awayi bé gérin:

1. Pist hilkisina Tsa ya ezmanan belavbina baweriya
Mesthitiyé li Ogelimé (1:1-8:3)

2. BelavbOna baweriya Mesthitiyé ya jis@iim 0 ji Ci-
hlstané heta Sameryayamé O der 0 dora Filistiné
(8:5-11:18)

3. Belavblna baweriya Mesthitiyé ya ji Entakyaydeli
dora Derya Spi, heta bigihije Romayé (11:19-28:31)

Di vé kitébé de divé mirov bala xwe bide gotina xEh6:11-17;
20:5; 21:18 O bgén 27 ( 28an. Ji vé gotina «Emx», té fémkirin ku
niviskar hevaleki Pawlos e Ogoari gerén Pawlos@andi bl 0 pé
re ¢ Romayé.

Bi kurti naveroka vé kitébé bi vi awayi dikare legklyin:

I. Destpéka civina bawermendan 1:1-5:42

II. Destpékirina cefa 0 tengahiyan 6:1-9:31

lll. Belavkirina Petris&andi ya Mizginiyé 9:32-12:24

IV. Gera Pawlos a p&13:1-14:28

V. Gera Pawlos a diduyan 15:36-18:22

VI. Gera Pawlos a sisiyan 18:23-21:16

VII. Girtina Pawlos a li Ogelimé 0 réwitiya wi ya Romayé
21:17-28:31
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230 KARENSANDIYAN 1

Pé&gotin

Téyofilosé héja,

min li ser hemd titén ku Isa ji destpéké ve (iheta roja ku
ber bi ezmanan ve hat higlindin, kir G hin kir, di kittbapé&i de
nivisi. Beri hilksandina xwe, wi bi Rulié&Piroz emir darSan-
diyén* ku bijartine.” Pisti ku cefa kjand, wi bi gelek delilan xwe
sax nganiSandiyan da, di nav cil rojan de li wan xuya b0 &dr
Padgahiya” Xwedé peyivi.

“Gava ku Isa bi wan re b, wi tembfihsédigirtari kir ku ji
Orselimé& dernekevin, 1€ li héviya soza Babin. Wi got: «We ev
soz ji min bihistiye” YGhenna bi avé imadkir, 1€ pisti cend rojan
hdané bi Ruhé Piroz imad bibin.»

Isa Hildikise Ezmanan
(Marqos 16:19-20; LOga 24:50-53)

®Icar gava ku ew hatin ba hev, wan ji Isa pirsia<¥udart,
ma té di vé demé de padhiyé bistin de bidi Israél?%Isa li wan
vegerand O got: «Ev ne karé we ye ku hin wan wedergén ku
Bav* bi hukumdariya xwe biryar dide, bizaninLé gava ku Ruhé
Piroz bé ser we, hiiné hézé bistinin O kgbmé", li tevahiya Ci-
hdstang, li Sameryay€ ( heta bi kujé dinyayé yé heri ddr bibin
sahidén min.» Caxé wi ev it gotin, hé wan Ié dinéri, ew bi ez-
mén ve hat hillgandin 0 ewreki ew ji ber cavé wan starfidsava
Isa dicO 0 wan ziq li ezmén dinéri, jské ve du mirovén cilspi li
ba wan rawestar. Wan got: «Celilino, ¢cima hdn li vir radiwestin
0 li ezmén dinérin? Ev Isayé ku ji nav we ber biném ve hat hil-
kisandin, cawa we dit ku ew hikya ezmén, wusa ji wé vegere.»

Di Cihé CihGida de Matiyos Té Bijartin

“ Hingé ew ji dera ku jé re digotin Ciyayé Zeytlréggriyan
Orselimé. Ev ciya bi gasi kilometreyeké jig@fimé dir b(.” Ga-
va ku ew ketin bajér, ¢cin oda jorin a ku |é rQdini Petrds, YO-
henna, Aqldb®, Endrawis, Filipos, Tima, Bertolomeyos, Méfta

1:1 Liiqa 1:1-4 1:1-2 Liqa 1:1-4 1:4 Laqa 24:49
1:5 LGiqa 3:16 1:8 Liqa 24:47-48 1:9 Liqga 25:50-51
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KAREN SANDIYAN 1, 2 231

AqUbé kuré Halfayossiminé welatparéz O Cihddayé kuré Aqab i
wir ban. * Van hemlyan hergav bi hev re, tevi hinek jinan, bi
Meryema diya Isa G birayén wi re, xwe dan duakiriné.

* Di wan rojan de Petrs li nav xski G birayén ku hijmara
wan li dora sed 0 bist mirovan ba, rab( G gokBirano, diviya ew
nivisara ku ji p& ve bi Ruhé Piroz bi devé Dawidi ser Cihida
hatibG gotin, bihata cih’” Cimki CihGida bi ser ku yek ji me hat
hesabkirin O di vé xizmeté de pareke wi ji heblrédieré wan én
ku Tsa girtin.** Tcar vi mirovi bi heqé xerabiya xwe erdek kirrf;
pistre bi serserki ket, zik 1& gglid Or O roviyén wi derketin derve.
" Ev yek ji hemlyén ku li Gelimé radinin re ki bd, wusa ku bi
zimané wan ji vé zeviyé re <Hakeldama> té gotin, tkumana
«zeviya xwiné»” Cimki li dereke Kitéba Zeblran ev hatiye ni-
visin:

<Bila mala wi wéran be

U bila kes té de rinené.»
0 li dereke din ji:

«Bila karé wi yé cavdériyé yeki din bistire.>
' car divé yek ji wan zilamén ku di hems dema kudxn Isa di
nav me de bihdrandiye de, bi me re 6{i, roja ku Yhennaimad
kiriye heta roja ku ew ji nav me ber bi ezmén veyesahilkisandin,
bé bijartin, da ku bi me re ji vejihavi resahidiyé bike.»* Hingé
wan du kes, Usivé ku jé re Barsabas digotin 0 bénélstos dihat
naskirin 0 Matiyos anin & Wan dua kir 0 got: «Ya Xudantu
bi dilé her kest dizani. MinT me bide ka te ji van herduyan kijan
bijart, “ da ku di vé xizmet §anditiyé de wi cihi bistine, yé ku
CihGda berdaye, da ku here cihé xwe yé& hegkifi.3i bo wan
pisk avétin; pgk li Matiyos ket O ew bi yanzdefiandiyan re hat
hesabkirin.

Hatina Ruhé Piroz

Gava ku Roja Pentikosté hat, ew hemQ bi hev re li dereké
civiyab@n.” U ji niské ve ji ezmén dengek wek rablna bayeki

21:20 Ji: Zebtr 69:25 b 1:20 Ji: Zebtir 109:8
1:13 Liiqa 6:14-16 1:18-19 Metta 27:3-8 1:22 Liqa 3:21; 24:51
2:1 Qantina Kahintiyé 23:15-21; Dubarekirina Serieté 16:9-11
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232 KARENSANDIYAN 2

xurt hat 0 ew mala ku ew Ié rhdgtin tije kir. ® Zimanén wek pé-
Ién agir di nav wan de xuya bdn 0 li ser her yékivan danin.
“Hem( bi Ruhé Piroz tije blin G bi gotina ku Ruh®@Pdabi wan,
dest pé kirin bi zimanén din peyivin.

° Hingé li Okelimé, CihGiyén xwedétirs ji hem( miletén ser r(-
yé erdé heb0ri.Li ser vi dengi elaletekemezin civiya  tevlihev
ba, ¢imki her kesT dibihist ku bi zimané wi dipegiv Matb(yi G
sasmayi pirsin: «Ma ev hemd yén ku dipeyivin ne ji &l ne?
® Ma cawa cédibe ku her yek ji me zimané xwe yé itdéhize?
° Partoyi, Médi, Elami, yén ku li Mezopotamyayé, @Bitari, Ke-
pedokya, Pontos O Asyaygé “ li Firigya 0 Pamfilyayé, li Misré G
li aliyé Libyaya li dora Karéné radinin, yén kuRomayé hatin,
" Cih( 0 Xwedéperestén ji miletén din, Giriti i Er&n dibihizin
ku ev bi zimanén me li ser karén Xwedé yén mezivéjdi.»
“Hem(sas O heyiri man @ ji hev pirsin: «<Ma ev ¢i ye?5.é
hinekén din ji tinazén xwe dikirin O digotin: «EV keraba n(
serxwe biine.»

Peyivina Petrls

“Lé Petr(s bi yanzdehan ve rabd, dengé xwe bilindl ki
wan re got: «Geli CihQlyan G hin hem( yén ku kglmé ne! Guh
bidin peyvéri min, vé yeké genc bizanift.Wek ku han difikirin,
ev ne serxwgin. Cimki niha saet nehé sibé yeLé ev ew e ku bi
devé Yoél péxemberhatiye gotin:

" <Di rojén dawin de, Xwedé dibéje:

Ezé ji Ruhé xwe bi ser hem{ mirovan de birijinim.

Kur 0 kecén we wé péxemberitiyé bikin

U xortén we weé ditiniyan kal 0 pirén we wé xewnan
bibinin.

'“ Di wan rojan de, ezé ji Ruhé xwe

Birijinim ser xulam O cériyén xwe

U ewé péxemberitiyé bikin.

U ezé lijor, li ezmén, ¢tén ecéb AN bidim

2:4 Zimaneén din: Carna sagirtén Isa bi saya Ruhé Piroz dikarin bi zimanén
ku pé nizanin @ hin neb{in bipeyivin.
2:9 Asya: Di wé demé ji bo ew der ku iro kém 1i zéde Tirkiye ye dihat gotin.
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KAREN SANDIYAN 2 233

U li jér ji, li ser riyé erdé, s@inan xuya bikim:

Xwin 0 agir, mij 0 daman.

 Beri hatina Roja Xudanya mezin @ navdar,

Roj wé tarf bibe G heyv wé rengé xwiné bistine.

' Hingé, her ki ku gazi navé Xudan bike, wé xilasebi

” «Gell Tsraéliyan, guhdariya van gotinan bikinyBaNisret],
ji aliyé Xwedé ve ji we re bi kerametan, bi karéezim 0 n§anan
hat eré kirin. HOn bi xwe bi karén ku Xwedé bi @esf, di nav we
de kirine dizanin? Li gor armanc 0 p&anina Xwedé ew ji aliyé
we ve hat girtin 0 we ew bi desté yén$erieté nas nakin li xacé
xist 0 kwt. “ Lé Xwedé ew vejand Gsén miriné rakirin, ¢imki
imkan neb( ku ew ji aliyé miriné ve girti bimaDawid* ji li ser
wi weha dibéje:

<Min Xudan hergav li p@ya xwe dit,

Ew li milé min é rasté ye, da ku ez venelegim.

“° Ji ber vé yekeé dilé min gl zimané min gelekia baQ.
Bedena min ji wé bi héviyé biji.

" Cimki tu cané min li diyarémiriyan nahéli

U tu nahéll ku Pirozéte rizibané bibine.

* Te riyén jiyané bi min dan zanin;

Té bi ditina xwe min di nayahiyé de bihéli’

* «Birano, divé bi gkereyt ji we re li ser bavé me Dawid bé
gotin ku ew hem mir 0 hem ji hatgaetin 0 gora wi ji heta iro li ba
me ye.” Lé ji ber ku ew péxember bl, wi dizanibl ku Xwejdé
re sond xwariye ku wé yeki ji dindanai li ser texté wi bide
ranistin.>* ** Dawid ev ji p&f ve dit G li ser vejinaMesih got:

<Ew ne li diyaré miriyan hat ktin

U ne ji bedena wi riziban dft.>
> Xwedé ev Isa ji nav miriyan rakir 0 em hegdhidén vé yeké
ne.* Tcar ew hatiye hilkiandin milé Xwedé yé rasté O ji Bav
soza Ruhé Piroz stand O cawa ku hdn dibinin O dibirew ri-
jandiye.” Eré, Dawid hilnekiiya ezmanan, |1& ew bi xwe dibéje:

«Xudan ji Xudané min re got:

2 2:17-21 Ji: Yoél 2:28-32 b 2:25-28 Ji: Zebtir 16:8-11
€ 2:30 Ji: Zeblir 132:11 d 2:31 Ji: Zebtir 16:10
2:23 Liiqa 23:33 2:24 LGqa 24:5
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234 KARENSANDIYAN 2, 3

Li milé min é rasté rine,

* Heta ku ez dijminén te bikim pégeha lingén‘te.>
*Icar bila hem( mala Israél genc bizane ku Xwedélsayé ku
we xa¢ kir, hem kiriye Xudan 0 hem Mesih.»

“"Icar gava ku wan ev bihist, wek ku tirek li dil@mketibe, ji
Petris (Sandiyén din re gotin: «Birano! Ma em ¢i bikin?>Pet-
rds ji wan re got: «Tobe bikin O bila her yek ji vee navé Isa
Mesth imad bibe, da ku li gunehén we bé bihartin 0 hné diygar
Ruhé Piroz bistinin” Cimki ev soz ji bo we, ji bo zarokén we 0 ji
bo hemdyén ku ddr in; ji bo her kesi ye ku Xudanedayé me
gazi wi dike.»™ Wi hé bi gelek peyvéndin sahidi kir, ewsi-
dandin 0 got: «Xwe ji vi ni&* jiréderketl xilas bikin.»" icar yén
ku peyvén wi qgebdl kirin imad ban O wé rojé li desé hezar
mirov besdari wan bln.” Wan herdem xwe da hindariygan-
diyan, hevpariya ruhanjkandina nén 0 duakiriné.

Y ekitiya Bawermendan

“ Tirs ket dilé her kesi. U gelek karén mezin §anibi desté
Sandiyan dihatin kirin?* Hem( bawermend bi hev re bln @ her ti
t& wan hevpar b Mal 0 milkén xwe difirotin G bi perén wan li
gor hewcedariya her kest levdikirin. “° Her roj bi hev re di Pe-
restgehé de diciviyan, li malén xwe nangtiandin, bisaht O bi di-
leki xwer( xwarin dixwarin:” Pesné Xwedé didan @ di nav hem(
xelké de gedré wan dihat girtin. U Xudan ji rojrbj hijmara yén
xilasbQyt zédetir dikir.

Petrls Parsekek§eht Qenc Dike

Rojeké pjti nivro saet di sisiyan de, caxé duakiringé, PefrQs

Y@henna hildikjiyan Perestgetié * Zilameki ku ji zikmaki
seht bl dianin O ew her roj li ber dergehé PerestgénhRuyjé re
Bedew digotin, datanin, da ku ji wan én ku dikewarestgehé par-
sé bike.” Gava ku wi dit Petris 0 Y(henna dikin bikevin Bere
gehé, wi ji wan xwest ku xéreké bi wi bikirPetrds ji bi Yihenna
re bi baldari li wi néri 0 got: «Li me binére.&w ji bi héviya ku

2 2:34-35 Ji: Zebtr 110:1

© 2005 United Bible Societies - All rights reserved - For personal use only



KAREN SANDIYAN 3 235

we tisteki ji wan bistine, cavé wi li wan bllLé Petrls got: «Ne
Zéré min O ne ji Zivé min heye; I1&t& ku bi min re heye, ezé bidim
te. Bi navé Isa Mesihé Nisreti réve herel»bi desté wi yé rasté
girt O rakir ser lingan; di cih de piyén wi 0 gl&rkwi sipisax ban.
® Xwe hilavét, li ser lingan rawesta O dest pé River cO. Ew bi
wan re ket Perestgehé, réve dicl, xwe hildavét shpeXwedé
dida.” Hem( xelké dit ku ew réve dice 0 pesné Xwedé didg.
gava wan ew nas kir O ditin ku ev ew e, yé ku li dergehé
Perestgehé yé bi navé Bedew riglikiu parsé bike, ew bisté ku
bi wi hatib(, heyirt 0 mat man.

Petrls di Eywana Siléman de Dipeyive

"“Hé ku wi bi Petr(is G YOhenna digirt, hem( xelkhbv re
ecébmayi bezin ba wan, wé eywana ku jé re Eywalisn&n
digotin. * Gava Petr(s ev yek dit, ji xelké re got: «Geladdiyan,
han ¢ima li vé yek&as diminin, an han ¢ima bi baldar? i me
dinérin? HOn dibé&jin gey me bi héz an bi dindariya kiriye ku
ew réve here? <Xwedayé Birahim, Xwedayé Ishag( Xwedayé
Aqlb*, Xwedayé bav (0 kalén niexXizmetkaré xwe Tsa bi rimet
kir. We ew da dest O li ber Pilatos Tnkar kir, br &u wi biryar
dabd ku Isa berdée’ Lé we ewé Piroz 0 Rast inkar kir 0 we xwest
ku mérkujek ji we re bé berdaii.We Seroké Jiyané ky & Xwe-
dé ew ji nav miriyan rakir. Engahidén vé yeké ne’ Navé Isa ev
mirové ku han dibtnin O nas dikin, sipisax kir. WAwert bi navé
Isa anf O bi saya Isa, wé baweriyé li ber cavé emiyan ev sa-
Xitiya temam da wi.

" «U niha birano, ez dizanim ku we ji wek serekére v
nezani ev yek kir'’ Icar bi vi away? Xwedé, evstén ku ji p&i ve
bi devé hem( péxemberan gotibd ku Mesth wé cefiky&ie, ani
cih. ™ Loma tobe bikin G li Xwedé bizivirin, da ku gunehée bén
Xiskirin, * da ku ji ba Xudan wextén nQvejeniyé bén 0 Mesiné k
ji beré ve ji bo we destgan kiriye, yani Isa kine.” Divé ew li
ezmén bimine, heta ku Xwedé hetitnlvejen bike, wek ku wi ji
beré ve bi devé péxemberén xwe yén piroz gotiydiisa ji got:

a2 3:13 Ji: Derketin 3:6, 15
3:14 Liiqa 23:13-23
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236 KARENSANDIYAN 3, 4

«Xudan Xwedayé we weé ji nav birayén we, ji we rexgr@bereki
wek min rake. Ew her ¢i ji we re béje, divé hin datiya wi
bikin. * Icar her kesé ku guhdariya wi péxemberi neke,iwéy
gel bé derxistin 0 helak bibé3 U hemd péxemberan, ji Sam@él
bigire heta yén pey wi, her ki peyivibe, li ser vajan gotine.
» Zarokén péxemberan (0 wérisén peyniaka Xwedé bi bav 0
kalén we re girédaye hin in. Xwedé ji Birahim ré: gd/é bi din-
dand te, hemi bavikén li ser riyé erdé bén pirozkitifi.Gava
ku Xwedé Xizmetkaré xwe rakir, giéwi ewsand ba we, da ku we
piroz bike G her yeki ji we ji xerabiyén wi vegexin

PetrGs 0 YOhenna li ber Civina Giregiran

Hé ku Petris (0 YOhenna bi xelké re dipeyivin, kahgerweré

parézgerén Perestgehé 0 Sadjiser wan de hatin.Ji ber
ku sagirtart gel hin dikir 0 li ser vejina miriyan ya ku bi Tge di-
dan bihistin, pirr li zora wan ¢Wan ew girtin  ji ber ku ji xwe
évar b(, heta dotira rojé ew di girtigehé dgiii * Lé gelekén ku
peyv* bihistin, bawefi anin O hijmara wan gigfidora pénc hezar
kes.

*car dotira rojé serwer, rinspi $erietzan li Orselimé civi-
yan, ° Serokkahin Henan, Qeyafa, Ythenna, Skender O ly&md
ku ji malbata Serokkahin dihatin li wir bGhCaxé ku yén girti li
holé dan rawestandin, wan pirst: «We bi kijan re@zéi ¢i navi ev
kir?»® Hingé Petrls bi Ruhé Piroz tije, ji wan re gotetiGerekén
gel G rihspino!” Eger fro em ji bo genciya ku bi mirové nexwe
blye, tén pirsyarkirin ka ew cawa sax blyegila ev ji aliyé we
hemiyan Q ji aliyé hem( gelé israél ve bé zanirekunirov, bi
navé Isa Mesihé Nisreti, yé ku we xa¢ kir 0 y& kuedé ji nav
miriyan rakir, sipisax li ber we radiwesteEv ew e,

<Ew keviré ku ji aliyé we hostayan ve kém hat ditin

B0 keviré seré rikih.>"
? Xilast bi tu kesi din tune; ¢imki di bin ezmén depav mirovan
de, naveki din nehatiye dayin ku em bikarin pésxi#oin.»

“ Gava ku wan biziraviya Petrls ( Y@henna dit O kinn ku

2 3:22-23 Ji: Dubarekirina Serieté 18:15-16; 18:19; Qantina Kahintiyé 23:29
b 3:25 Ji: Destpékirin 22:18; 26:4 ¢ 4:11 Ji: Zebtr 118:22
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ew nexwenda 0 di halé xwe de Ras man. Wan té derxist ku ev
mirov bi Isa re mane? Lé wan, zilamé gencbQyt bi wan re rawes-
tay? dit 0 nikariban giteki li dij b&jin.* Icar i wan emir kirin ku ji
civina® giregiran derkevin O dest pé kirin di nav xwe s@evirin.
“Wan got: «<Em bi van mirovan ¢i bikin? Cimki ji héy&n ku li
Orselimé radinin re gkere ye ku bi desté wansaheke berbicav
hatiye kirin G em nikarin vé inkar bikif. L& ji bo ku ev hé bétir di
nav gel de belav nebe, em gef li wan bixwin kuilfiand pé ve bi
navé Isa ji kest regieki neb@jin.»° Gazi wan kirin 0 li wan emir
kirin ku &di bi navé Tsa get nepeyivin 0 kesi hékin. *° Lé PetrQs
0 YOhenna bersiva wan dan G gotin: «<Ma li ber Xwkiji#n rast
e? Em guhé xwe bidin we, an bidin Xwedé? Hln bé&jigimki
em nikarin ttén ku me ditine 0 bihistine nebéjirn>Pisti ku disa
gef li wan xwarin ew berdan. Ji ber xelké tu réitindku wan ceza
bikin, ¢imki hemdyan ji bo ¢té blyi pesné Xwedé dida.Emré
wi mirové ku bi vé kerameté genc babqQ, di serreilbd.

Bawermend ji bo Wérekiyé Dua Dikin

“ Pistt ku ew hatin berdan, ¢lin ba hevalén xwe 0 k& Ku
serekén kahinand rihspiyan ji wan re gotibd, ji wan re gotin.
“ Gava ku wan ev bihist, bi hev re dengé xwe bikih G ji
Xwedé re gotin: «Ya Xwedayé hukumdar, yé ku erdran, der-
ya 0 hem( titén di wan de afirandiye, tu y©.Te bi Ruhé Piroz bi
devé xizmetkaré xwe bavé me Dawid got:

<Cima milet hécg bn

U netew t§tén pag fikirin?

 Pad§ahén dinyayé bin yek,

U serek li hev civiyan

Li hember Xudan 0 li hember Mesihé wi.>
* Cimki bi rasti li vi bajar, Hérodédl Pilatosé Pontiyos, bi mi-
letan O bi gelé Tsraél re, li hember xizmetkar§@eiroz Isa, yé ku
te meshkirf, civiyan; “da ku c¢i bi desté te 0 li gor daxwaza te ji
beré ve hatibe biryardan, bé cihU niha ya Xudan, li gefxwa-
rinén wan binére! U vé yeké bide xizmetkarén xwepkyva te

2 4:25-26 Ji: Zeblr 2:1-2
4:24 Nehemya 9:6; Zebiir 146:6 4:27 Lqa 23:1-11
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tam bi ziravi béjin.” Desté xwe diréj bike, da ku bi navé xizmet-
karé te yé piroz Isa, nexyayenc bibin, njan 0 karén mezin
¢ébin.» " Pisti ku wan dua kir, dera ku |é civiyabln hejiya, ew

hema bi Ruhé Piroz tije bGn G peyva Xwedé bi zicAgotin.

Dan ( Standina Bawermendan

“Dil G ruhé tevahiya koma bawermendan yek b{. Tsi ke
wan ji bo tstén xwe nedigot: «Ev ya min e.» L& hegt@i wan
hevpar b(:* Sandiyan bi hézeke meziahidiya vejina Xudan Tsa
dikir 0 keremeke mezin li ser wan hemdyan B di nav wan de
tu kesé hewcedar tunebl. Cimki yén ku xweyi xankweyi erd
ban, ew difirotin G wan gtan ¢i bigirta dianin;” ew li ber lingé
Sandiyan datanin O li gor hewcedariya wan li heri keihat
belavkirin.* Bi navé Usiv yeki Léwf ji Qibrisé hebSandiyan jé
re digot Barnabas, ku bé wergerandin: «Kuré handanézevi-
yeke vi mirovi hebd, wi ew firot 0 perén wé anirbér lingén
Sandiyan danin.

Icar miroveki ku navé wi Hananya bQ, bi jina xwdeBga re

milkek firotin.  Haya jina wi ji jé hebd, ku wi hinek ji peran ji
xwe re hilani 0 hinek jé ant G li ber ling&andiyan danf’ Petr(s
pirsi 0 got: «Hananya, cima Tbiiglilé te tije kir ku tu li Ruhé Piroz
derewan biki 0 hineké ji perén zeviyé ji xwe rari? * Caxé ku
ew nefiroti b0, ma ew ne ya te b(? Icastigku hat firotin, ma ew
ne di desté te de b(? Ma ¢cawa ¢ébQ ku te ev yeklikisxwe? Te
ne li mirovan, Ié li Xwedé derew kir.»Gava ku Hananya ev peyv
bihistin, ket erdé 0 can da. U tirseke mezin ketvgn én ku ev
bihistin.® Xort rab(n, kefen |é pécan, ew derxistin dervesantin.

" Bi qasi pjti sé saetan jina wi ji ket hundir, haya wé jé hine
ku ci baye.” Petrls ji wé re got: «Ji min re béje, ma we zevi b
ewqasi firot?» We ji got: «<Eré, bi ewqasile PetrQs ji wé re got:
«Cawa we li hev kir ku hiin Ruhé Xudan biceribinire ye, lin-
gén wan én ku méré tegatine li ber deri ne, ewé te ji hilinin O
bibin derve.»" Jinik di cih de li ber lingén Petr(s ket erdé i ca
da. Gava xort ketin hundir, ew miri ditin. Wan éwhijgirt 0 birin
derve, li tenjta méré wé vartin. " Tirseke mezin ket ser tevahiya
civina® bawermendan 0 ser hemQyén ku gwhihistin.
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Sandi Gelekan Sax Dikin

” Gelek n§an 0 karén mezin bi des§andiyan di nav gel de
dihatin kirin. Hema bi hev re li Eywana Silémanidigan. ** Lé ji
yén din tu kesi nediwéri ku {mari wan bibe, I&é hec¢i xelk ban,
pesné wan didan’ Hé gelek jin 0 mérén ku bawerbi Xudan
anin, bedarf wan bln?” Wusa ku xelké nexwén xwe derdixistin
kuceyan, ew li ser dek Oseltan vedizelandin, da ku gava PetrQs
derbas bibe, get nebe siya wi bikeve ser hinekagelek mirov ji
bajarén der O dora €alimé ji civiyan, nexwe 0 yén ku ji ruhén
nepak cefa dikandin anin, ew hema ji sax ban.

Li Sandiyan Cefa Té Kirin

" Serokkahin G hem( yén bi wi re, ku ji mezheba Giydii*
bln, bi cavnebariyé tije bari, Sandi girtin 0 ew avétin girtigeha
gisti. “Tcar bi sev milyaketeki Xudan deriyén zindané li wan
vekir, ew derxistin derve G ji wan re got:«Herin, li Perestgehé
rawestin 0 hemd peyvén vé jiyané ji gel re béjin§axé wan ev
bihist, seré sibé z{ ketin Perestgehé 0 dest kirini@ kirin.

Gava Serokkahin O yén bi wi re hatin, wan gazineiviyire-
giran, yani hemd komela rihspiyén gelé Israél kirbkcivin, san-
din girtigehé pey wan, da ku wan bininLé gava ku parézgerén
Perestgehé cin wé deré, wan ew di zindané de metiithgé
vegeriyan ( gotin? «Me dit ku girtigeh Bk girtiye ( nobedar li
ber deri rawestayi ne, 1€ gava me deri vekir, me Ikdundir
nedit.»* Icar gava serweré parézgerén Perestgehé 0 sekakén
hinart ev peyv bihistin, tevlihev bin, gotin: «<Dawiya y&ké wé
cawa bibe?»” Hingé yek hat @ ji wan re got: «Va ye, ew zilamén
ku we xistibGn zindané, li Perestgehé radiwestirxelké hin
dikin!» “ Li ser vé yeké serwer bi parézgerén Perestgelpé e
ew anin; 1é ne bi zoré, ¢imki ew ji gel ditirsiyatigotin: «Wé me
bidin ber keviran.»

“’Caxé wan ew anin, ew li ber civina giregiran dawes-
tandin. Serokkahin ji wan pirsi“igot: «Me hgk li we emir kir ku
hdn bi vi navi hin nekin, 1é va ye, wes@liim bi hinkirina xwe tije
kir G han dixwazin xwina vi mirovi bixin ser me.3 Lé PetrQs G

5:28 Metta 27:25
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Sandiyén din bersiv dan O gotin: «Divé em ji mirovaétir bi ya
Xwedé bikin.* Xwedayé bav 0 kalén me, ew Isayé ku we bi dar
ve daleqand O kt, rakir.** Xwedé ew bilind kir milé xwe yé rasté,
kir Serok 0 Xilaskar, da ku ew Israél ji gunenémwagerine Q li
wan bibihGre” Emsahidén van ttan in 0 Ruhé Pirozé ku Xwedé
daye wan én ku bi ya wi dikin fahid e.»

* Gava wan ev bihist, ew gelek hérs bin G xwestir$dmor
diyan bikujin.* Lé yeki Férisiy& ku navé wi Gamalyél ba, di ci-
vina giregiran de rab(. Ew mamost&gieté bl O siyanetawi di
nav hema gel de hebd. Wi emir kir gandiyan ji bo demeke kurt
derxin derve® O hingé ji civiné re got: «Geli Israéliyan, ji bgté
ku h(né bi van mirovan bikin, hay ji xwe hebinCimki demeké
beri niha, Tewdas seri hilda, wi xwe hesiband kutigiek e, li
dora car sed kesi {mari wi bdn; 1& ew hat lgtin 0 hem( yén ku li
pey wi dicn belav ban 0 nemain Pistt wi, Cihidayé Celili di
dema hijmartina mirovan de seri hilda O xelk li peye bir. Ew ji
helak b 0 hem( yén ku li pey wi diciin belav btifcar, ez ji we
re dib&jim: Dev ji van mirovan berdin 0 wan bihébnseré xwe.
Cimki eger ev niyet ( kar ji mirovan be, wé xerbehi” 1& eger ji
Xwedé be, hin nikarin vé xera bikin. Nebe ku hdwrbiyén ku li
hember Xwedé ji radibin!»

Wan guhé xwe daireta Gamalyél,® gaziSandiyan kirin O li
wan xistin. P§tre li wan emir kirin ku bi navé Isa nebéjin (0 earb
dan.* Icar gava ku ew ji ber civina giregiran derkefi,sa ban
ku ew ji ber navé Tsa héjayi bérimetkiriné hatimdi” U wan dev
jé berneda ku her roj li Perestgehé 0 li malarbikim 0 Mizginiyé
bidin ku Mesih, Isa ye.

Heft Kes ji bo Xizmeté Tén Bijartin

Di wan rojan de, gava ku hijmagagirtar zéde dibd, ew

CihlQiyén ku bi zimané Yewnant dipeyivin ji CihQy@srdnf
gazin kirin, ¢imki di belavkirina xwarina rojane btes li jinebiyén
wan nedihat nérin. Hingé diwanzdehan tevahiya korsagirtan
gazi ba xwe kirin O gotin: «Ne genc e ku em deweyva Xwedé
berdin 0 xizmeta sifreyan bikinLoma birano, h(in di nav xwe de,
heft mirovén bi Ruhé Piroz tije gehreza bibijérin 0 em wan
deynin ser vi kari: Heci em in, emé xwe bidin duayé O xizmeta
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peyvé.»” Ev yek li hem( koma bawermendan xwet 0 wan ev
mirov bijartin: Steyfan & ku miroveki bi baweri @t Ruhé Piroz
tije b0 O Filipos, Prokoros, Nikanor, Timon, Parag@ Nikolasé
ji Entakyayé yé ku hatib( ser baweriya CihGiyawan ew li ber
Sandiyan dan rawestandifandiyan ji dua kir 0 destén xwe danin
ser wan.

" Peyva Xwedé ciqas di¢l belav dib(; hijmgagirtan li Oge-
[imé gelek zéde dibd 0 ji kahinan ji gelekan bawelill dikir.

Steyfan Té Girtin

® Steyfan, yé ku bi kerem @ hézé tije b0, geledamit karén
mezin di nav gel de dikirin] Hingé, hinek ji Kin§ta® ku jé re
Kinista Azadiyari digotin 0 hin Karéni, Skenderyayi 0 hinekén ku
ji Kilikya O Asyay& ban, rabln bi Steyfan re devjeni kirinLé
wan nikarib0 li ber w&ehrezayi 0 wi Ruhé ku Steyfan pé dipeyivi,
rawestin." Hingé wan seré hinekan tije kirin ku béjin: «Mdiist
ku vi mirovi ¢céri Mdsa 0 Xwedé kir.»* U wan xelk, rihspi (O
Serietzan rakirin ser piyan O bi ser Steyfan de hatin, ewiiryi
anin ber civina giregiran. Sahidén derewin derxistin p& sa-
hidan got: «Ev mirov dev jé bernade, li hember iiécpiroz G
Serfeté gotinan dibéjé’ Me bihist ku wi got: <Ev Tsayé Nisretl wé
vé Perestgehé xera bike 0 wan adetén ku Mdsa danbigo-
here.>»” Hem{ yén ku li civina giregiran rlditin bi baldarf li wi
nérin G ditin ku rayé wi wek rlyé milyaketan e.

Parastina Steyfan

Hingé Serokkahin ji wi pirsi 0 got: «Ma ewttirast in?»

? Steyfan got:

«Bav 0 birano! Guhé xwe bidin min. Hé ku bavé meaBint
li Mezopotamyayé b, beriya ku ew li Herané ringjedayé bi
rimet jé re xuya bl 0 got: Ji welaté xwe @ ji ba mirovén xwe
derkeve O were wé dera ku ez@anil te bidim3 “ Hingé ew ji
welaté Kildaniyan derket G li Herané rgniPistt ku bavé wi mir,
Xwedé ew ji wé deré derani 0 ani vi welaté ku riitia & dijin.

27:3 Ji: Destpékirin 12:1
7:4 Destpékirin 11:31; 12:4
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>Wi bi gasi cihé lingeki ji, bi mirasi neda wi; bé ser ku hé
zarokén wi nebln ji, soz dayé ku «vi welati bi ftiilbide wi G

dindana Wi ya ku li pey wi rabe®>U Xwedé ji wi re weha got:
<DOndana te wé li welateki ku ne yé wan e bi xenlibe, ewé wan
bikin kole 0 car sed salf zoré li wan bikin) Xwedé got: <Ezé wi
mileté ku ewé jé re koletiyé bikin, ceza bikim» Risti van tstan

weé ji wé deré derkevin O li vi cihi biperizimin.»’ © 0 wi pey-

mané sineté& da wi. Bi vi awayi Birahim b( bavé Ishad di roja

hestan de ew sinet kir. Tshadh0 bavé Aqlb 0 Aqdb ji bl bavé
diwanzdeh bavikan.

° «Bavikan gavnebariya Usiv kir 0 ew firotin Misié&; Xwedé
bi wi re ba™ G ew ji hem( tengahiyén wi rizgar kir 0 li berdsim,
yani padjahé Misré kerem g&ehrezayi da wi. Firewn ji ew li ser
Misré @ li ser hem( mala xwe kjahne. ** Hingé li hem( welaté
Misré O li Kenané xela rabQ, tengahiyeke mezin ¢ébl O bav O
kalén me nikaribdn xwarin peyda bikirarfalcar gava ku Aqdb
bihist li Misré genim heye, wi caragpdav 0 kalén mgandin wé
deré.” Di ¢Oyina cara diduyan de, Usiv xwe bi birayén xdee
naskirin 0 eslé Usiv ji Firewn re kifbQ. ** icar Usivsand pey
bavé xwe Aqldb 0 hem( mirovén xwe, da ku bén baHema bi
hev re hefté 0 pénc nefs binJ Aqlb daket Misré. Ew G bav 0
kalén me li wé deré mirin® Ew bi siin ve aninSexemé ( di wé
gora ku Birahim bi perén ziv ji kurén Hamdgéxemi kirrib( de
vesartin.

7 «lcar caxé ew dema ku Xwedé ji Birahim re soz daiééik
ba, gelé me li Misré pirr zéde bab{i,heta wé dema ku <padi-
sahekl nd yé ku nedizani ku Usiv ki ye, hat ser 84ist’° Wi hi-
lebazi li nijjada me kir, li bav 0 kalén me zor ki ew zarokén
xwe bavéjin derve, da ku nejifi.Di wi wexti de Mlsa ¢ébl. Ew
gelek spehi bl. Sé mehan ew di mala bavé xwe dena@fikirin.
“Icar gava ku ew hat avétin, keca Firewn ew hildavixwey? kir,

2 7:5 Ji: Destpékirin 17:8; 48:8

b 7:6-7 Ji: Destpékirin 15:13-14; Derketin 3:12 ¢ 7:18 Ji: Derketin 1:8
7:8 Destpékirin 17:10-14 7:9 Destpékirin 37:11-28; 39:2, 21
7:9-10 Destpékirin 37:1-36; 39:1-41:46 7:11-15 Destpékirin 41:53-47:31
7:16 Yést 24:32 7:19 Derketin 1:10-11, 22
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ku bibe kuré wé” Misa di hemisehrezayiya Misriyan de hat
hinkirin, di gotinén xwe @ di kirinén xwe de hézdbr.

* «lcar dema ew b ¢il sali, daxwaza ditinavisk 0 birayén
wi yén Israéliyan ket dilé wi’ Gava wi dit ku neheq li yeki ji
wan té kirin, wi ew parast, li yé Misri xist 0 hay§é ku dihat
percigandin hilant>> Wi guman kir ku xwgk 0 birayén wi, wé fém
bikin ku Xwedé wé bi desté wi xilasiyé bide wan,wén fém
nekir. * Dotira rojé caxé ew rastt du Israéliyan hat, ku @ev
dicOn, wi xwest ku wan li hev bine 0 got: <Camérnan bira ne;
hin cima neheqiyé li hev dikin?>Lé mirové ku neheqf li cirané
xwe dikir, MOsa dehf da 0 got: <K& tu li ser meiyirserok @
dadget? * Wek ku te duh yé& Misri ki ma tu dixwazi min ji
bikuji?>" “ Li ser vé peyvé Msa reviya @ li welaté Midyané bi
xeribi ma 0 bl bavé du kuran.

“ «Pktt ku cil sal temam bdn, i cola néziki Ciyayé &jé,

di péta agiré nav deviyé de milyaketek li wi xuy@>b* Gava
Masa ev dit, ew li vé dimengs ma (O ¢caxé nézik bl ku binére,
dengé Xudan hat: <Ez Xwedayé bav  kalén te, Xwedayé Birahim,
Aqdb 0 Ishaqg imSLeriziné Masa girt 0 nediwéri ku binérélcar
Xudan ji wi re got: <Caroxa di lingé xwe de derigenki dera ku

tu & radiwesti axa piroz €.Bi rasti min ew tengahiya ku li gelé
min é ku li Misré ye té kirin, dit O min zarina wdnhist. Ez
daketim ku wan rizgar bikim. De niha were, ez&itenbm Misré.s

* «lcar ew, ev Masa bl ku wan ew red kir 0 gotiré 44 li ser
me kiriyl serek O dadger ev, ew b0 ku Xwedé ew bi desté wi
milyaketé ku di nav deviyé de li wi xuya b, bi@dfi O rizgar-
kariti sand.” WT ew ji wir derxistin. Li Misré, li Deryaya Sor il
salan li colé wi gian 0 karén mezin kirin?” Ev, ew M(sa ye ku ji
zarokéri Israél re got: <Xwedé wé ji nav birayén we péxeraki
wek min ji we re rake's* Ev, ew e ku di nav gelé li colé civiyayt
de bQ; bi milyaketé ku li Ciyayé Sinay@é re peyivi 0 bi bav G

2 7:27-28 Ji: Derketin 2:14 b 7:30 Ji: Derketin 3:2

¢ 7:32 Ji: Derketin 3:6 d7:33-34 Ji: Derketin 3:5-10

e 7:35 Ji: Derketin 2:14; 3:2 £7:37 Ji: Dubarekirina Serieté 18:15
7:20-22 Derketin 2:1-10 7:29 Derketin 2:11-22; 18:3-4

7:36 Derketin 7:3; 14:21; Hijmartin 14:33
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kalén me re b{. Wi peyvén jindar standin ku bigthire.” Lé bav
0 kalén me nexwestin ku bi ya wi bikin. Ew red kiéi di dilé xwe
de vegeriyan Misré&’ @ ji Har(in re gotin: <Ji me re xwedayén ku li
pé&iya me herin ¢éke. Cimki em nizanin ¢i bi wi Mls&yem ji
diyaré Misré derxistin hat.>" Di wan rojan de golikek c¢ékirin,
gort* pé&kést wi patt kirin G ji bo karé destén xweahi ¢ékirin.
““Lé Xwedé beré xwe ji wan zivirand Gshiku ew biperiziri
stérén ezmén; wek ku di Kitéba Péxemberan de hatwsin:

<Hey mala Israél,

Ma we ¢il salan li colé

Ji minre

Diyari 0 gori pékés kirin?

“*We koné Molox

U stéra xwedayé we Reyfan,

Ew patén ku we c¢ékiribln, ku han biperizin wanghitin.

Loma ezé& we rakim 0 ji Babfiévévetir bibim.5

“ «Li ¢olé Koné Sahidiyé yé bav G kalén me heb(. Mlsa ew,

wek yé ku pé re peyiviba G emir kiribQ, li gor wéstereya ku
ditibQ, cékir.”” Bav 0 kalén me ji ew hildan 0 gava ku bisté re
welaté miletén din én ku Xwedé ji ber wan derxistiegirtin,
hingé ew bi xwe re anin. Heta dema Dawid ew limé. *° Dawid
li ba Xwedé kerem dit O xwest ku ciheki rawestari®djXwedayé
AqUb ¢éke.” Lé yé ku ji wi re malek ¢ékir Silemar(.“ Lé belé
Yé Heri Bilind di xaniyén ku bi destan hatine ¢ékide ranane.
Cawa ku péxember dibéje:

“ <Ezman texté min e,

U erd pégeha min e.

Xudan dibéje:

HOné maleke ¢cawa ji min re ¢ékin?

An ji dera ku ez bihna xwe Ié vedim, ku der e?

* Ma ne desté min ev hem@ttcékirine?s

2 7:40 Ji: Derketin 32:1, 23 b 7:42-43 Ji: Amos 5:25-27

¢ 7:49-50 Ji: saya 66:1-2

7:38 Derketin 19:1-20:17; Dubarekirina Serieté 5 7:41 Derketin 32:2-6
7:44 Derketin 25:8-9 7:45 Yést 3:14-17

7:46 2 Samuél 7:1-16 7:47 1 Padisah 6
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°! «Hey serhikno! Di dil de sinetneblyino, di guh de kerrno!
HOn hergav li hember Ruhé Piroz disekinin; cawaéu 0 kalén
we kirin, hlin ji wusa dikin>” Ma bav G kalén we tengahi nedan
kijan péxemberi? Wan ew én ku ji beré ve hating&Rast dan
zanin, kgtin 0 niha han ban xayin 0 we ewsku™ HGn ew in ku
we Seriet bi desté milyaketan stand, 1é we ew pék neani

Kevirkirina Steyfan

* Gava ku wan evii bihistin, gelek hérs bln 0 diranén xwe li
Steyfan gircandin® Lé Steyfan bi Ruhé Piroz tije, cavén xwe ber
bi ezmén ve hildan, rOmeta Xwedé O Isayé li milé y&f rasté
rawestayi dit° Hingé got: «Va ye, ez ezmanan vebdyi dibinim G
Kuré* Mirov li milé Xwedé yé rasté radiweste!5Lé wan guhén
xwe girtin, bi dengeki bilind giriyan 0 bi hev re&isgé wi Kirin.
*Wan ew derxist derveyi bajér G dan ber kevigahidan ebayén
xwe danin ber lingé xorteki ku navé @awdl bd.* Gava wan
Steyfan kevir dikirin, wi dua kir 0 got: «Ya Xudasa, ruhé min
bistine.»” Hingé ew ¢ ser cokan U bi dengeki bilind qirig¥a
Xudan, vi gunehi li wan negire.» Caxé ev got, bvxe ¢Q, mir.

8 U Sawdl razf bl ku ew bé ktin.

Sawdl Tengahiyé Dide Bawermendan
Di wé rojé de li Ogelimé cefayekeidid li hember civina ba-
wermendan dest pé kir 0§andiyan pé ve hem( bawermend ji hev
hatin belavkirin, ¢iin herémén Cihlstain Sameryayé * Mirovén
xwedétirs Steyfan wartin Gsineke giran li ser wi girtin’ Lé Sa-
wal civin seperze dikir; ji maleké diket maleke din, jin O ni&g
dikirin G davétin zindané.
Filipos Mizginiyé li Sameryayé Belav Dike
“Tcar yén ku ji hev belav ban, Mizginididan her dera ku
diciné.’” Filipos daket bajareki Sameryayé ( Mesth ji wada®i-
histin.® Gava elaleté nisanén mezin én ku Filipos c¢édikirin, didi-
tin O dibihistin, hemdyan bi hev re bi baldari guiwée didan go-
tinén wi.’” Cimki ruhén nepak bi dengeki bilind giriyan 0 gilek

7:51 f§aya 63:10 8:3 Karén Sandiyan 22:4-5; 26:9-11

© 2005 United Bible Societies - All rights reserved - For personal use only



246 KARENSANDIYAN 8

kesén cinoyi derketin 0 gelek kesén felci 0 seget sax B,
sahiyeke mezin li wi bajari ¢cébdb0.

“lcar li wi bajari yeki ku ji demeke diréj ve sérbdikir hebd,
navé wiSiman bd. Wi xelké Sameryay@s dihist O digot ku ew
miroveki mezin e:” HemQyan, ji bicikan heta mezinan bi baldari
guhdariya wi dikir 0 digotin: «Héza Xwedé ya kurggMezin di-
béjin ev e.»" U wan bi baldari guhdariya wi dikir, ¢imki ji deme
ke diréj ve wi bi sérbaziya xwe eyas dikirin. “ L& gava ku wan ji
Fillpos bawer kir, yé ku Mizginiya li ser Paahiya Xwedé @ li
ser navé Isa Mesih dida, hem jin hem mér imbiin. " Siman bi
xwe ji baweri ani. Bii ku imad bd, hergav li ba Filipos dima G li
nisan 0 kerametén mezin én ku dihatin kigag dima.

“Icar gava kugandiyén li Oselimé bihistin ku Samerya pey-
va Xwedé gebdl kiriye, wan Petris O YOhemyaadin ba wan.
“ Ew ji daketin jér, ji bo wan dua kirin ku Ruhé drbistinin,
°cimki hé Ruhé Piroz nehatibl ser yeki ji wan, tewébi navé
Xudan TIsa hatibOn imadkirin * Hingé Petrds (0 YOhenna destén
xwe danin ser wan 0 wan ji Ruhé Piroz stdfifcar gava ku
Sim0n dit ku Ruh bi destdanin&andiyan a li ser wan té dayin, wi
pere pékési wan kirin (" got: «Vé hézé bidin min ji, da ku ez
destén xwe deynim ser k&, Ruhé Piroz bistiridg Petr(s ji wi
re got: «Bila Zivé te mirata seré te be, ¢imkiudengn kir ku di-
yariya Xwedé bi peran té standifi'Ne pika te 0 ne ji para te di
vé yeké de heye, ¢cimki dilé te li ber Xwedé ne easticar ji vé
xerabiya xwe tobe bike, ji Xudan lava bike, belkiileta di dilé te
de bé bihartin Cimki ez te di tehliya zirav de  di zincirén xera
biyé de dibinim.»* Simn 1é vegerand O got: «H{n ji bo min ji
Xudan bixwazin, da ji §tén ku we gotin tu §t neyé ser min.»

*Icar pktl ku Petr(s 0 YOhenna ji peyva Xudarsadidi kirin
0 peyivin, ew vegeriyan @limé, Mizgini li gelek gundén Same-
riyan belav kirin.

Filipos 0 yé Etyopi

* Hingé milyaketeki Xudan ji Filipos re got: «Rabdilaliyé
basOr ve here wé riya ku ji @elimé dice Xezzeyé.» Ew der col e.
“"Ew ji rabl O ¢O O Etyopiyeki nemérkiri dit. Ew Wweki sah-
banlya Etyopyayé Kendakya b0 0 li ser hem( xezinén wéhd.
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ji bo periziné hatibl Qelimé (0 vedigeriya malé. Di ereba xwe
de ranjtibd O nivisaragaya péxember dixwend? Tcar Ruh ji Fi-
lipos re got: «R&e here O bglari vé erebé bibe3 Filipos bezi (
bihist ku ew nivisarashya péxember dixwine. Filipos jé pirsi:
«Ma tisté ku tu dixwini, tu fém diki?»"' Wi |é vegerand 0 got:
«Ez& cawa fém bikim eger yek ji min ggove neke?» U wi ji
Filipos hévi kir ku li ba wi siwar bibe? Ew cihé ku ji nivisaré
dixwend ev ba:
«Wek miyekeé ji bo serjékiriné hat birin
U wek ku berx li ber cewizéxwe béziman e,
Ew devé xwe venake.
* Di nizimkirina wi de jé re edalet nema.
Ki weé li ser dindana wi béje?
Cimki jiyana wi ji erdé té rakirin®™
*Yé nemérkiri ji Filipos pirsi (1 got: «Héviya mirtg, péxem-
ber van li ser ké dibéje? Li ser xwe an li ser yaiki?»* Hingé
Filipos devé xwe vekir 0 bi vé nivisaré dest biigdtkir 0 Miz-
giniya li ser Isa ji wi re got”*’ Gava di riya xwe de dicOn, giftih
ser aveké, yé nemérkiri got: «Va ye av, ma ci ji ngi dibe asteng
ku ez imad nebim?»* Wi emir kir ku erebe raweste, herdu bi hev
re, Filipos O yé nemérkiri, ¢cin nav avé O Filipes iemad Kir.
“ Caxé ew ji avé derketin, Ruhé Xudan Filipos hilddir; yé
nemérkirt hew ew dit 0 iaht di riya xwe de ¢0? Filipos xwe |i
Asdodé dit 0 heta ku hat Qeyseriyé, di hem( bajatédi kvan re
derbas b0 de, Mizgini belav dikir.
Isa Mesih jisawdl re Xuya Dibe
(KarénSandiyan 22:6-16; 26:12-18)
Hingé Sawdl, hé ji bi gefxwarina ktina sagirtén Xudan, ¢O
ba Serokkahiri G ji bo kinktén* li Samé name jé xwestin, da

2 8:32-33 Ji: Isaya 53:7-8

8:27 Li Etyopyayé «Kendakya» bernavek bl (wek li Misré «Firewn» an li
derén din «Qeyser»).

8:32 Cewiz: Ew kesé ku pir¢a bizinan, hiriya miyan  keja ¢iran dibire.
8:36 Di hin destnivisaran de ev ji heye: «Filipos jé re got: Eger tu bi hemi
dilé xwe bawer biki, tu dikari. Wi 1é vegerand @ got: Ez bawer dikim ku
Isa Mesih Kuré* Xwedé ye.»
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ku ew her kesé ku li pey vé Riyé&lice bibine, jin an mér, wan
bigire 0 girédayi bine Gelimé.’ Gava ew di riya xwe de dicQ O
nézikiSamé dibaq, ji njké ve ji ezmén ronahiyeké li dora yéwq
da.” Ew ket erdé G dengek bihist ku ji wi re gdgawal, Sawdl, tu
cima tengahiyé didi min?»Sawdl pirsi 0 got: «Ya Xudan, tu ki
yi?» Wi ji got: «Ez Tsa me, y& ku tu tengahiyé yBdi Lé rabe O
bikeve bajér; wé ji te re bé gotin, ku divé tu tiil» ' Ew zilamén
ku bi Sawdl re réwiti dikirin, bézar man 0 sekinin; cimkin deng
dibihist, & tu kes nediditiri.Sawdl ji erdé rabd, |é gava wi cavén
xwe vekirin, wi tgtek nedit. Bi desté wi girtin 0 ew anfiamé.
?Icar sé rojan wi nedit, ne xwar G ne ji vexwar.

“Hingé li Samésagirtek heb( ku navé wi Hananya b(. Xudan
di ditiniyeké& de ji wi re got: «Hananyal!» Wi bersiv da: «Va me
ez, ya Xudan.»" Xudan ji wi re got: «Rabe 0 here wé kolana ku jé
re dibéjin Rast, li mala CihQda, li miroveki Tars§é ku navé wi
Sawdl e bipirse. Ji ber ku va ye, ew dua dik&Vi di ditiniyeké de
ditiye, miroveki ku navé wi Hananya ye hat ba wdestén xwe
danin ser wi, da ku disa bibinel>Hananya bersiv da ( got: «Ya
Xudan, min li ser vi zilamT ji gelekan bihistiyey ki di Ogelimé
de cigas xerabi li pirozén te kiriy€.Li vir ji desthilatiya wi ji
serekén kahinan heye ku hem(yén gazi navé te hijire.» " Lé
Xudan ji wi re got: «Tu here, ¢imki ew ji bo mindeteki bijarti
ye, da ku navé min bigihine ber miletan, gaban O zarokén
Israél.”® Ez bi xwe, ez& sani wi bidim ku divé cigas cefayé di ber
navé min de bikine.» ' Hingé Hananya rab( 0 ¢( ket wé malé.
Wi destén xwe danin s8awdl (O got: «Biray&awdl, Xudan, ew
Isayé ku di ré de li te xuya bl gandim, da ku tu disa bibini 0 tu
bi Ruhé Piroz tije bibi. Di cih de titeki wek pdlikan ji cavén wi
ketin 0 ji nG ve dit. Ew rabl 0 imadd.  Pistt ku xwarin xwar,
héza wi hat cih.

Sawdl Mizginiyé Dide
Sawdl ¢end rojan ISamé bisagirtan re ma2’ U destxwere wi
dest pé kir, di kintan de Isa da bihistin G got: «<Ew Ktr&wedé
ye.»”" Hem{ yén ku ew bihistiges man 0 gotin: «<Ma ev ne ew e,
yé ku ew én li Qelimé gazi vi navi dikirin, ji holé radikirin? Ma
ew nehatiye vir, da ku wan girédayi bibe ber serek@&hinan?»
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2 Lé Sawdl hé bétir bi héz diba O ji ber kykere dikir ku Isa,
Mesth e, CihQyén ku BFamé radingtin matmayi hgtin.

“ Pist ku gelek roj derbas bin, Cihk@wirin ku wi bikujin.
“ Lé Sawdl bi gérGifena wan hesiya. Ewgeiv 0 bi roj li ber derge-
hén bajér diman, da ku wi bikujifi.Lé sagirtén wi bisev rahitin
wi O di selikeké de ew ji sQré daxistin jér.

“ Gava kuSawdl hat Ogelimé, dixebiti ku bglari sagirtan
bibe. Lé hem( ji wi ditirsiyan, ¢imki bawer nekirku ew blye
sagirt.” Hingé Barnabas ew hilda ( ani $andiyan; ji wan re got
ku Sawdl cawa di ré de Xudan ditiye 0 Xudan bi wi rgiyige
wi cawa li Samé bi navé Isa bé tirs hin kiriy&.Sawdl édi i
Orselimé bi wan re b(, bi wan re dicG 0 dihat, bé brsnavé
Xudan hin dikir” Bi CihQiyén ku Yewnani dipeyivin re dipeyivi (
bi wan re diket gotlibéjé, 1é ew dixebitin ku widgik. *° Caxé bira
pé hesiyan, ew daxistin Qeyseriyé 0 ji wigghdin Tars(sé.

* Hingé civinén bawermendan li tevahiya Cih(stan&eli-
|&* 0 Sameryayédi astiyé* de bln; ava dibdn, bi tirsa Xudanspé
ve dican 0 bi handanaRuhé Piroz zéde diban.

Petrls li Lidayé O Yafayé

* Gava ku PetrGs li her aliyi digeriya, ew berjéivean piro-
zén ku li Lidayé diman ji bd” Li wir wi mirovek ku navé wi
Eynéyas b0 dit, ku kesalan di nav nivinan de bQ; ¢imki ew felci
bl. * Petrls ji Wi re got: «Eynéyas, Isa Mesih te geke,dabe (
nivinén xwe hilde!» U di cih de ew rab( ser lingarHema yén
ku li Lidayé 0 liSaroné rQdinitin ew ditin O i Xudan zivirin.

*Tcar li Yafayésagirtek heb(, ku navé wé Tabita bd, ku bé
wergerandin bi mana «Xezal» e. Wé xwe dab( kirig&nc O xé-
ran.” Di wan rojan de ew nexweket 0 mir. P§ti ku ewsustin, i
oda jorin danin¥ Ji ber ku Lida néziki Yafayé bgagirtan bihist
ku PetrQs li wé deré ye, du zilagandin pey wi, jé daxwaz kirin {
gotin: «Ji kerema xwe z( were ba mé&.blingé Petrls rabl 0 bi
wan re ¢O. Caxé ew giftiwé deré, ew birin oda jorin. Hema jinebi
li dora wi rawestan, digiriyan 0 cil 0 kirasén ké& Kezalé bi wan
re bQ ¢ékirib(n, gan didan.” Lé Petrls hem( derxistin derve, ¢l

9:23-25 2 Korinti 11:32-33
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ser ¢cokan O dua Kir. Li cesed zivir? O got: «Tabitde.» Hingé wé
cavén xwe vekir, PetrQs dit O réini** Wi desté xwe dir&ji wé kir G
ew rakir. P§tre gazi yén piroz 0 jinebiyan kir 0 ew saxbQyiidaer
wan.” Ev yek li hem( Yafayé hat bihistin G gelekan baweXudan

ani.” PetrQs i gelek rojan li Yafayé, li ma§aminé cermker ma.

Petr(s 0 Kornélyosé Sersed

10 Li Qeyseriyé mirovek hebl ku navé wi Kornélyos b,
di tabOra ku jé re <ya Ttalyay®> digotin de sersebld.” Ew

bi hem( maliyén xwe ve dindar 0 xwedétirs bl, wekeér bi
gelé Ciha dikirin G herdem li ber Xwedé dua dikiRojeké piti
nivro, di dora saet sisiyan de wi bi zelali dirdjteké de dit ku
milyaketeki Xwedé hat ba wi { jé re got: «Kornélyoswi gelek
bi tirs li milyaket néri 0 got: «Ci ye, ya Xudan®ilyaket got:
«Dua 0 xérén te gikin ba Xwedé 0 tu di bira wi de yiDe niha
zilaman bgine Yafayé 0 gaz8imané ku jé re dibéjin Petrds, bike.
° Ew mévanéSiminé cermker e, ku mala wi li ber deryayé ye.»
" Caxé milyaketé ku bi wi re peyivi ¢, wi gazi diamén xwe (
leskereki dindar & ku di xizmeta wi de ba, Kigistl ku hem §t ji
wan re got, ewyandin Yafayé.

° Dotira rojé caxé ku ew di riya xwe de bln O néiikjér
dibln, PetrQs saet li dora diwanzdehan derketaeé Réni ku dua
bike. " Ew pirr bir¢t b0 0 xwest ku gieki bixwe. Caxé ku xwarin
amade dikirin, ew ji ser k& xwe ¢(." Wi dit ku ezman vebQyi ye
0 tisteki wek cagefeke mezin, ji car kujén xwe daleqgandi, dadike-
ve erdé.” Di hundiré wé de her clreyé heywanén carpé, he§wan
ku disélin O teyrén ezmén hebin.U wi dengek bihist ku digot:
«Petrls rabe, serjéke ( bixwe' k& Petr(is got: «Ev ji min ddr be,
ya Xudan; ¢imki min tu caranstén murdar an heram nexwa-
rine.»" Disa, cara diduyan deng jé re got: %dm ku Xwedé helal
kirine, tu heram nehesibine>Ev yek sé caran ¢ébl O eyt tdi
cih de hat hilkjandin ezmén.

'"Hé ku Petrlisasmayf li ser wé ditiniya ku ditib difikirf, ew
zilamén ku Kornélyosandibdn, li malaSiman dipirsin, mal ditin
0 li ber deri rawestar. Wan gazi kir (1 gotin: «M&imané ku jé re
dibéjin PetrQs li vir dimine?»’icar Petris hé li ser ditiniyé
difikirf, Ruh ji wi re got: «Va ye, sé mirov li tdigerin. * Niha
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rabe, here jér, get dudili nebe O bi wan re heimkCmin ew
sandine.»”" Petrls daket jér G ji zilaman re got: «<Ewé ku h&in
digerin ez im; ma hdn ji bo ¢i hatine?»Wan bersiv da  gotin:
«Kornélyosé sersed egandin. Ew zilameki rast G xwedétirs e Q ji
aliyé hem( gelé CihQyan ve li ser wi bi genci tgiyda. Ji aliyé
milyaketeki piroz ve jé re hat gotin kusimie pey te ku tu béyi
mala wi 0 tté ku té béjl bibihize.» icar Petriis ew gazi hundir
kirin G ew kirin mévan.

Dotira rojé ew rab0 G bi wan re ¢Q. Cend birayé¥vigfayé ji
bi wi re ¢n.” Roja din gih§tin Qeyseriyé. Kornélyos li héviya
ba xwe civandib(in?” Gava ku Petr(is ket hundir, Kornélyos ji ber
ve rabl O xwe avét ber lingén wi 0 periziyélL.é Petr(s ew rakir
ser lingan @ got: «Rabe, ez bi xwe ji mirov im.»é ku bi wi re
dipeyivi, ket hundir, dit ku gelek mirov civiyané.Petrls ji wan
re got: «HOn bi xwe genc dizanin ku ji bo yeki Citias ne rast e
ku bi yeki ji miletén din re tékiliyé deyne an hdya wi; € Xwedé
nisani min da ku ez ji tu kesi re neb&jim murdar aaume™ Loma
gava ku ez hatim gazikirin, béyi ku ez li hembdaima ez hatim.
Niha ez dipirsim, gelo we ¢ima gazi min kir?»

“ Hingé Kornélyos bersiv da 0 got: «Beri car rojaingaxi,
saet di sisiyan de min li mala xwe dua dikir. Jkgive zilameki
cilspt li ber min rawesta @ got: <Kornélyos, duaya te hat bihistin
0 xérén ku te kirine li ber Xwedé hatin biranihicar zilaman
bisine Yafayé 0 gaz8im0né ku jé re PetrQs dibéjin bike. Ew li ba
Sim@né cermker dimine, magiman ji li ber deryayé ye.¥ Ji ber
vé yeké min z(sand pey te O te ji genc kir ku tu hati. Niha em
hemd li vé deré li ber Xwedé amade ne, da ku emihitén ku
Xudan li te emir kirine, bibihizin.»

Petrls Mizginiyé Dide Miletén Din
“ PetrQs ji dest bi peyiviné kir 0 got: «Niha bittasz fém
dikim ku li ba Xwedé xatirgirtin tune? Lé di nav her mileti de yé
ku ji wi ditirse G ya rast dike, ji wi re megbGl“eHan dizanin ku
Xwedé peyv ji zarokénIsraél resand, bi desté Isa Mesih yé ku

10:34 Dubarekirina Serieté 10:17
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Xudané hemdyan e, Mizginiyatgyé* da.” HOn bi bOyerén pii
ku YOhenna ji bo imadbOné gazi kiribQ dizanin, lawa li Celilé
dest pé kirin 0 li seranseré Cihlstané belav blngawa Xwedé
Isayé Nisretl bi Ruhé Piroz G bi hézé miekin 0 cawa ew geriya,
wi genct kir 0 hemd yén ku di bin serdestiya Tolésban sax kirin.
Cimki Xwedé bi wi re b Em ji hema t§tén ku wi |i CihGstané G
li Orselimé kirin resahid in. Wan ew bi dar ve dalegand Gtku
“OLé Xwedé roja sisiyan ew ji nav miriyan rakir (r kiu bi -
kereyi bé ditin:* Ne ji hem( gel re, 1€ ji me re, ji yén ku ji beré
ji aliyé Xwedé ve bkanditi hatiban bijartin reskere kir. P§ti ku
ew ji nav miriyan rab(, me bi wi re xwar 0 vexwarWi li me
emir kir ku em peyvé bi gel bidin bihistingahidiyé bikin ku dad-
geré mirf 0 zindiyan é ku Xwedé desgah kiriye, ew e.” Hem(
péxember li ser wdahidiyé dikin, her kesé ku baweriyé bi wi bine,
bi navé wi eflblna gunehan distine.»

“"Hé Petrls ev ¢t digotin, Ruhé Piroz hat ser hemdyén ku
peyv bihistin.” icar bawermendén Cih( yén ku bi PetrQs re hati-
bdn,sas man ku cawa diyariya Ruhé Piroz bi ser mileténddirji
rijiya ba. “° Cimki wan bihist ku ew bi zimanérdin dipeyivin G
pesné Xwedé didin. Hingé Petrls gotEvén ku wek me Ruhé
Piroz standine, ma ki dikare nehéle ku bi avé émdkirin®?»
“U wi emir kir ku ew bi navé Isa Mesih imad bibiingé wan ji
wi hévi kir ku ¢end rojan li wir bimine.

Beyanén Petrds li Qyelimé

1 1Tcar Sandi G bawermendén li Cih{stané bihistin ku miletén
din ji peyva Xwedé qebdl kirine.lcar gava ku PetrQs
hilkisiya Orselimé, bawermendén sinetbfiyiexne li wi girtin O
? gotin: «Cima tu ¢lyi ba yén sinetneblyi 0 te bnwa xwarin
xwar?»" Hingé Petrls dest pé kir, yek bi yek ji warsi@ve kir (
got: > «Min li bajaré Yafayé dua dikir. Ez ji §& xwe ¢im 0 min
ditint* dit. Tistek wek cagefeke mezin, bi car kujén xwe dale-
gandi, ji ezmén dadiket. Ewtiheta ba min hat.Caxé min ziq lé
nérl, min heywanén carpé, heywanén sigeywanén ku gélin 0
teyrén ezmén ditir. U min dengek bihist ku ji min re got: <Petr(s,
rabe, serjéke 0 bixwe’Lé min got: <Ev ddri min be, ya Xudan,
¢cimki tu caran tteki murdar an heram neketiye devé min.>
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° Lé careke din ew deng ji ezmén hat O gotstéli ku Xwedé helal
kirine, tu heram nehesibine)>Ev tist sé caran ¢ébd (ghie hema
tist disa hilkiyan ezmén." Hema wé gavé, sé zilamén ku ji Qey-
seriyésandibln pey min, li ber wé mala ku em |é diman rsieki
' Ruh ji min re got: <Bi wan re here 0 cihétiyé nekév herses
bira ji bi min re hatin 0 em ketin mala wi zilamiWi ji ji me re
got, ka ¢cawa dit ku milyaket li mala wi rawesta& g got: <Bjine
Yafayé (Sim0ané ku jé re PetrQs dibgjin, bineWe ji te re peyvan
béje, tu O tevahiya mala te, hiné bi wan xilasrbibi Caxé min
dest bi peyiviné kir, Ruhé Piroz hat ser wan jik ke di destpéké
de hatib( ser me? Hingé ev peyva ku Xudan gotib@ hat bira min:
<YOhenna bi avé imad kir, 1& hané bi Ruhé Pirozdnteébin.>
" Gava me baweri bi Xudan isa Mesih ani, Xwedé digaRuhé
Piroz da me. Icar, eger Xwedé eyni diyariya ku dab{idabe wan
ji, hingé ez ki bam, ku ez li ber Xwedé rabini.&ava wan ev bi-
hist, dengé xwe birrin. Pesné Xwedé dan 0 gotirexwé Xwedé
ji miletén din re ji ré vekir ku tobe bikin G jiy&rbistinin.»
Bawermendén Entakyayé

““Tcar yén ku ji ber wé zordestiya demastkna Steyfan belav
bdbdn, heta Finikya, Qibris 0 Entakyayé cOb(n. \feyv ji Ci-
hlyan pé ve ji kest din re negotinLé hin ji wan én ku ji Qibris G
Karéné ban, caxé hatin Entakyayé ji Yewnaniyae ji dipeyivin
0 Mizginiya Xudan Tsa didari: Desté Xudan bi wan re bQ, gele-
kan baweri ani 0 li Xudan ziviriri: Xebera vé yeké gikli guhé
civina® bawermendan a li @limé (O wan Barnabasnd Entak-
yayé.” fcar gava ku ew hat, wi kerema Xwedé gét, b0 0 ew
hemUsidandin ku ji dil bi Xudan ve girédayi biminifi.Cimki ew
zilameki genc bd, bi Ruhé Piroz O baweriyé tije Bivi awayi
elaleteké mezin bedari Xudan b: Pistre Barnabas ¢l Tars(sé,
ku li Sawdl bigere® 0 gava wi ew dit, ew ani Entakyayé. Salek sax
ew bi hev re tevi civina bawermendan diciviyan [ekenirov hin
dikirin. U cara pél li Entakyayé jisagirtan re gotin: «Xiristiyan».

11:16 Karén Sandiyan 1:5 11:19 Karén Sandiyan 8:1-4
11:26 «Xiristiyan» (bi zimané Yewnani), yani «Mesihi» (bi zimané Ibrani);
mana herduyan ev e: «Yén ku li pey Isa Mesih digin».
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" Di wan rojan de hin péxember ji @iimé berjéri Entakyayé
ban.” Yek ji wan ku navé wi Hagabos b(, rab( 0 bi réfzeRuh
got ku wé li tevahiya dinyayé xelayeke giran ¢é@beev xela di
dema Qeyser Klawdyos de ¢ébiSagirtan biryar da ku her yek ji
wan li gor karina xwe alikariyé ji bawermendén Ihstané re
bisine.” Wusa ji kirin, bi desté Barnabassawdl ev alikarf ji rins-
piyan resandin.

Kustina Aqab O Girtina Petras
1 Wé demé Hérodéspadgah desté xwe diréji hin kesén ji

civina bawermendan kir, da ku cefayé bide waNi Aqa-

bé&" birayé YOhenna hilr kust. ° Gava wi dit ku ev yek li CihGiyan
xwes hat, ew z&de ¢Q, wi PetrQs ji girt. Ev yek di deDegna Na-
néSkeva de ¢ébl.Gava ku Petr(s girt, ew avét zindané @ ji bo ku
nobedariya wi bikin, car komdkerén ku her yek ji wan ji car ke-
san pék dihat, danin ber wi. Niyeta wi ew b{ kti @@ejna& Nané
Skeva wi derxe ber gellicar PetrQs di zZindané de girti bQ, 1& civi-
na bawermendan ji dil O can ji bo wi ji Xwedé diaiie

Petrls ji Zindané Rizgar Dibe

° Seveké beriya wé roja ku Hérodés wi derxe meydae&(i®
bi du zinciran girédayft, di navbera dgkeran de radiza. U nobe-
daran li ber deri nobedariya zindané dikiridi niké ve mil-
yaketeki Xudan li ba wi rawesta 0 ronahiyeké dirbyé desewq
da. Milyaket hincikek li kéleka Petris da, ewyair kir 0 got: «ZQ
rabe!» Hingé zincir ji destén Petr(s kefiMilyaket ji wi re got:
«Pista xwe giréde 0 caroxén xwe bixe piyén xwe.» Whjka kir.
Pistre ji wi re got: «Ebayé xwe li xwe bike O li peyinmvere.»

° PetrQs ji derket derve O li pey wi ¢0; & nizanilgté ku bi desté
milyaket dibe rast e; wi digot gey ew ditiniyekd®idie. " Pisti ku

ew ji nobedarén gé 0 yén diduyan derbas bdn, ew hatin ba der-
gehé hesin é ku dige nav bajér. Ew bi xwe li ben wab(, ew
derketin U di kuceyeké re derbas bdn; jikéi ve milyaket ji wi
vegetiya." Hingé Petrls hat sershi xwe 0 got: «Niha bi rasti ez
dizanim ku Xudan milyaketé xwgand O ez ji desté Hérodés 0 ji
hema ya ku Cihdyan guman dikir, rizgar kirim.»

11:28 Karén Sandiyan 21:10
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“ Pistt ku wi ev yek bi zelalf fém kir, ¢ci mala Meryemdiya
YOhennayé ku jé re digotin Marqgos. Li wir gelekigabOn 0 dua
dikirin. ** Caxé wi li dergehé derve xist, kegikeke xizmetai
navé Roda ¢ G guhé xwe da dérGava ku dengé Petrls nas kir,
wusa kéfa wé hat, béyi ku deri veke, bezi hundjottku PetrQs li
ber dergeh e Wan ji wé re got: «Te k& xwe winda kiriye!» Lé
ew ji ya xwe nehat xwaré. Wan got: «<Ew milyaketéya/i»° Pet-
ras li ser hev li dergeh dixist. Gava wan dergekiry@van ew dit O
pirr sas man.”” Wi desté xwe hilda, da ku bédeng biminin @ ji wan
re got ku Xudan cawa ew ji zindané derxistiye. it g&/é yeké ji
Aqlb* G ji birayan re béjin.» Rire derket 0 ¢ dereke din.

' Gava ku b0 sibe, tevliheviya nawkeran ne hindik ba, ka
gelo ci bi Petrlis hatiye! Caxé Hérodés li wi geriya 0 ew nedit,
nobedar kjandin pirsyariyé 0 emir kir ku bén ¢in. U Hérodés ji
CihQstané berjéri Qeyseriyé ba 0 li wé deré ma.

Mirina Hérodés Pad§ah

“’Hérodés li Str 0 Saydayiyan gelek hérs babd. Hingé ew
hem( bi hev re hatin, ¢ii ku Bilastossahneyé padgah kisandin
aliyé xwe, lihevhatin xwestin. Cimki welaté wanajiyé xwariné
ve bi welaté Hérodés ve girédayi Biicar di roja ku hat kigkirin
de, Hérodés cilén xwe yén pgafiiyé li xwe kirin, li ser kursiyé
diwané ranist G ji wan re peyivi’” Hingé xelké kir girin ( gotin:
«Ev dengé xwedayeki ye, ne yé mirovan @ di cih de, ji ber
ku wi rmet nedab( Xwedé, milyaketeki Xudan li wdtxkurmi
ba G mir.

“ Lé peyva Xwedé fireh 0 zéde dibtiBarnabas $awdl, pk-
ti ku xizmeta xwe anin seri ji €alimé vegeriyan 0 Y(Ohennayé ku
jé re digotin Margos bi xwe re anin.

Barnabas GSawdl Tén Wezifedarkirin 0 Digin Qibrisé

1 Di civina li Entakyayé de péxember 0 mamoste heBan:
nabas,Siminé ku jé re Nigér digotin, LOkyosé ji KOréné,

Menayiné ku biray@iri yé& Mir Hérodés bl (Sawdl.” Caxé ku ev

diperizin Xudan Q roji digirtin, Ruhé Piroz got:atBabas Gawdl

ji bo wi karé ku min gazi wan kiriye, veqetinin.klingé piti ku

roji girtin 0 dua kirin, destén xwe danin ser waewksandin.
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“ Bi vi awayi ew ji aliyé Ruhé Piroz wandi, dageriyan Sél(k-
yayé ( ji wir bi gemiyé ¢ln Qibrisé Gava gihtin Selamisé, wan
peyva Xwedé di kigtén* CihGyan de dan bihistin. YGhenna ji ali-
kariya wan dikir.” Caxé ew li seranseré giravé geriyan 0 hatin Pa-
fosé, wan li wir yeki Cihyé ku péxembereki derewisérbaz bl
dit, ku navé wi Bary@ bd.” Ew bi Sergiyos Pawlosé wali re ba.
Wali zilameki aqilmend bQ, wi gazi BarnabaSaival kir G xwest
ku peyva Xwedé bibihizé.Lé Elimasé sérbaz — ku navé wi weha
bé wergerandin — li ber wan rab0 0O dixebiti ku vjiafiawerkiriné
bizivirine.” Lé Sawdl, yani Pawlos bi Ruhé Piroz tije bi baldarf i
wi néri 0 got: «Hey kuré Tblis! Dijminé her rastiyé, bi herhnile
0 xerabiyan tije! Ma tu dev ji xwarQvickirina riy&udan én rast
bernadi?’ Va ye, desté Xudan li hember te ye, té kor bili {i
bo demeké tavé nabini.» Di cih de mij O tari bi a&rde hat,
vesewis, li yeki geriya ku bi desté wi bigir€. Gava wali dit ku ¢i
ba, wi bawert ant, ew li hinkirina li ser Xudan gejas ma.

Pawlos 0 Barnabas li Entakya Pisidyayé

“ Pawlos 0 hevalén xwe bi gemiyé ji Pafosé bi rénkithatin
bajaré Pergéya Pamfilyayé. Hingé YOhenna euinhil vegeriya
Orselimé." Ew ji ji Pergéyé derbas b(n 0 hatin Entakya Pajdy
0 roja Semiyé ketin kingté 0 rangtin. © Pistt xwendinaSerieté
Nivisarén Péxemberan, serekén ¢#@irékirin pey wan (O gotin:
«Birano, eger peyveke we ya cesareté ji xelké be hkerem kin,
béjin.»"° Hingé Pawlos rabd, desté xwe hilda 0 got:

«Geli Israéliyan 0 hdn én din én ku ji Xwedé ditirguhdar?
bikin. '’ Xwedayé vi gelé Israél bav 0 kalén me bijartinaiayli
welaté Misré diman ew kirin mileteki mezin. Bi zénxive yé héz-
dar ew ji wir deranin” 0 bi gasi cil salan li colé bihna xwe li wan
fireh kir. ™ Pisti ku wi li welaté Kenané heft milet qir kirin, wi
welaté wan bi mirasi da wafi.Wé demé néziki car sed 0 pénci
salan kjand. Pjti vé yeké wi hukumdar dan wan, heta dema Sa-
maél péxember’' Pistre wan padiahek xwest 0 Xwed8awdlé

13:17 Derketin 1:7; 12:51 13:18 Hijmartin 14:34
13:19 Dubarekirina Serieté 7:1; Yést 14-19
13:20 Hukumdar 2:16; 1 Samiél 3:20
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kuré Kk ji esira Binyamiri da wan O wi cil salan padihi kir.
“ Pistt ku ew ji text ani xwaré, Dawid rakir ku bibe pgahé wan
a li ser wi wehgahidi kir 0 got: <Min Dawidé kuré %a&*, zila-
meki li gor dilé xwe dit. Ewé hem( daxwazén minebih.s = Ji
dindana vi mirovi Xwedé ji israél re, wek ku sobi@aXilaskar
Isa sand.” Hé beriya hatina wi, YGhenna ji hem( gelé isr&2l r
imadd tobekiriné hin kir.” Gava ku Y(Ohenna karé xwe ber bi
gedandiné ve diant, got: <Di gumana we de ez ki Brefle ew im.
Lé va ye, yek piti min té, ez ne héja me ku ddlikén caroxa di lingé
wi de vekim.»
* «Gelf birayan, hin zarokén dindana Birahiimyén din én

ku ji Xwedé ditirsin, ev peyva xilasiyé ji me retiya sandin.
" Cimki yén ku li Ogelimé radinin G serekén wan ew nas nekirin,
wan diwana wi kir 0 ew peyvén péxemberan én ku her roja
Semiyé tén xwendin anin cili. Bi ser ku ji bo kgtina wi tu sedem
neditin ji, ji Pilatos xwestin ku wi bikuje! Pisti ku wan hem(
tistén ku li ser wi hatine nivisin anin cih, ew ji garfin xwaré O
kirin goré.® Lé Xwedé ew ji nav miriyan rakir! Gelek rojan ji
wan én ku bi wi re ji Celilé derketibdn @fmé re xuya ba. U
niha ew li ber gelé mgahidén wi ne? fcar em Mizginiya wé soza
ku Xwedé ji bav 0 kalén me re dabd, didin wWeWi ev soz ji bo
me, yani ji bo zarokén wan, bi rakirina Isa ani. cfawa ku di
Zebdra diduyan de ji hatiye nivisin:

<Tu Kuré min T;

fro tu ji min re byt
“ U li ser rakirina wi ya ji nav miriyan, ku édl evenegere rizi-
bdné, wi weha gotiye:

<Ez€ so0zén piroz 0 dilsoz én ku Dawid standibOdinbi

we.>

* Loma di Zebreke din de ji weha dibéje:

<Tu nahéli ku Pirozeé te rizib(né bibifie.>

“ «Cimki pkti ku Dawid di dema xwe de ji bo armanca

213:22 Ji: 1 Samfiél 13:14; Isaya 44:28 b 13:33 Ji: Zeb(r 2:7

©13:34 Ji: lsava 55:3 d13:35 Ji: Zebiir 16:10

13:21 1 Samiél 8:5; 10:21 13:24 Ltqa 3:3 13:25 Liiqa 3:16

13:28 Liqa 23:21-2 13:29 Liqa 23:50-56 13:31 Karén Sandiyan 1:3
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Xwedé xizmet kir, ew mir 0 ¢0 ba bav G kalén xwdzya. *' Lé
ewé ku Xwedé ji miriné rakir, rizibn nedit.Ji bo vé yeké bira-
no, bizanin ku bi desté wi, |€bihdrtina gunehawei re té danbi-
histin.* U her kesé ku baweriyé bi Isa tine, ji wan herngi@ti ku
bi Serieta M(sa we nikaribO hdn bé s(c bibin, rast@adideve.
““Loma hay ji xwe hebin, da ev yeka ku péxemberaiygmeyé
seré we:

“! <Binérin, han én ku tinazén xwe dikin!

Sas biminin O helak bibin,

Cimki ez di rojén we de kareki dikim

Kareki wusa, ku yek ji we re béje |i,

Han get bawer nakiri»

> Caxé ku Pawlos @ Barnabas derketin derve, xel@ii hé-
vi kir Semiya ku bé ji li ser vangtian ji wan re bipeyivin:® Caxé
civina di kingté de belav b, gelek Cihd 0 xwedéperestén ji mi-
letén din li pey Pawlos O Barnabas ¢dan. Ew ji jnwa peyivin O
ew hisk sidandin, ku tam di kerema Xwedé de biminin.

“ Semiya din, hema béje tevahiya bajér ji bo ku pefudan
bibihize civiya.” Lé gava CihQyan elalet ditin, bi cavnebariyé tije
ban, ¢ér kirin 0 li hember g¢ién ku Pawlos digot rabdff. Hingé
Pawlos O Barnabas, bi ziravi peyivin O gotin: «iavku p&i pey-
va Xwedé ji we re bihata gotin. Madem ku h(n wédidgh 0 xwe
héjayi jiyana herheyi nabinin, va ye, em ji li iéle din dizivirin.
“" Cimki Xudan li me weha emir kiriye:

<Min tu kirf ronahiya miletan,
Da ku tu xilasiyé heta bi kujé dinyayé yé heri biifni.»"»

“ Gava yén ji nav miletanev bihist,sa bin O pesné peyva
Xudan dan 0 yén ku ji bo jiyana herheyi hatibOgkifn, bawer?
anin.” Bi vi awayi peyva Xudan li hem( herémé belav BlLé
Cihdyan jinén xwedéperest 0 gedirbilind O giregil&jér rakirin
ser piyan, tengahi dan Pawlos ( Barnabas O ewstiarnderveyi
heréma xwe." Wan ji toza lingén xwe li hember wan daaedin
0 hatin Qonyayé” Icarsagirt bisabné 0 bi Ruhé Piroz tije ban.

213:41 Ji: Habaqtiq 1:5 b 13:47 Ji: Isaya 49:6
13:51 LGiqa 9:5
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Pawlos 0 Barnabas li Qonyayé

1 4Tcar li Qonyayé Pawlos (O Barnabas wek her car ketin

kinfsta CihGyan O wusa peyivin, ku elaleteke mezin hiem j
CihGlyan 0 hem ji miletén din baweri anfl.é CihGyén ku bawer
nekirin, yén ji miletén din rakirin ser piyan 0 @lilvan li hember
birayan re kirin. ° Ew demeke diréj li wir man, ji bo Xudan bi
ziravi peyivin; Xudan jsahidiya peyva kerema xwe dikir, bi desté
wan ngan 0 karén mezin c¢édikirifi.Lé xelké bajér bln du bend;
hinekan pjta CihQyan girt, hinekan ji y§andiyan.® Icar yén ji
miletén din O Cih{, bi serokén xwe ve rab(n kyiérian bikin,
wan riswa bikin 0 bidin ber keviraf.GavaSandi bi vé yeké he-
siyan, reviyan bajarén Listra 0 Derbeyé yén LOksggé O der O
dora wan! Li wan deran ji wan Mizgini dida.

Li Listra G Derbé

® Li Listrayé zilamekkeht heb( ku li erdé radisi; ew ji zik-
maki veseht b G tu caran réve neclb@ava ku Pawlos dipeyivi,
wi guhdariya wi dikir. U Pawlos bi baldari li wim@ dit ku ba-
weriya wi heye, ku sax bibé&.Hingé bi dengeki bilind got: «Rabe
0 li ser lingén xwe raweste.» W1 ji xwe hilavét éstipé kir, réve
ch. " Gava elaleté dit ku Pawlos ci kir, dengé xwe Hilda bi
zimané Ldkayoni gotin: «ilah diklé mirovan de hatine jér nav
me!» “ Wan ji Barnabas re got Zews, ji Pawlos re gotimnhés,
cimki ew peyvbéjé sereke btiKahiné Zews, yé ku perestgeha wi
li derveyi bajér bQ, ga 0 tacegul anin ber dergdizéér, wi bi ela-
leté re xwest ku goriyanbide. Gava kuSandiyan, yani Barnabas
0 Pawlos ev yek bihistin, wan cilén xwe cirandinpév elaleté ve
bezin, giriyan O gotin:® «Camérno, hin ¢ima wusa dikin? Em ji
wek we mirov in, evdén Xwedé ne; em Mizginiyé ji veetinin, da
ku hdn ji van t§tén pac li wi Xwedayé jindar vegerin, yé ku erd O
ezman, derya 0 hem@tén ku di wan de ne, afirandiné Di dema
nifsén* bihari de, wi hit ku her milet li riya xwe heré! Disa ji wi

14:12 Zews: Plté Yewnaniyan € herl mezin bti. Bi zimané Latini «Y{piter»
jé re digotin. Pliteki din ji heb(i, ku navé wi «Hermés» b(i, ew qasidé Zews
U phtén din dihat hesabkirin.

14:15 Zebtlr 146:6
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xwe bésahidi nehjt, genct kir G ji ezmén baran 0 demsalén berdar
dan we; bi xwariné han tér kirin 0 dilé we tijabln kir.»" Bi van
peyvan, wan bi zoré kir ku elalet ji bo wan goriysede.

Y Lé Ciha ji Entakya 0 Qonyayé hatin 0 elalegakidin aliyé
xwe. Hingé wan Pawlos dan ber keviran, ew kiain derveyi ba-
jér 0 gotin gey miriye?’ Lé gava kwagirtan dora wi girt, ew rab(
0 ¢h nav bajér. Dotira rojé ew bi Barnabas re ¢tbBye.

Vegerina Entakya Sariyé

“ Pistt ku wan Mizgini da wi bajari G gelek kes kigagirt, ew
vegeriyan Listra, Entakya 0 QonyayéWan dilé sagirtan xurt
dikir 0 ew dsidandin ku di baweriyé de biminin O gotin: «Divé em
di gelek tengahiyan re derbas bibin O bikevin Radya Xwedé.»
“ Pistt ku wan ji bo her civiné rihspi rakirin, bi duadjigirtiné ew
spartin wi Xudané ku baweri pé anibdn.

“ Pistre di Pisidyayé re derbas bln 0 hatin Pamfilyaygi
Pergéyé ji peyva Xwedé gotin G berjér ban, ¢ln lgay@.” Ji wir
ew bi gemiyé vegeriyan Entakyayé, wé dera ku jivb&aré ku
biribGn seri, li kerema Xwedé hatib(n spartinGava hatin, wan
civina bawermendan kom kir 0 hemgté&n ku Xwedé bi desté wan
kiribln O cawa deriyé baweriyé li ber miletan véidr, tev gotin.
% U ew demeke dirgj li wir bjagirtan re man.

LihevcivinaSandiyan a li Ogelimé

15 Hinek kesén ku ji Cih(stané daketibln Entakyay@&j hi

birayan dikirin 0 digotin: «Eger hdn li gor adetdisé sinet
nebin, han nikarin xilas bibin.»1car piti ku wan 0 Pawlos 0
Barnabas gelek hev birin 0 anin O devjeni kirimgBi birayan
biryar da ku Pawlos, Barnabas O hinekén din §iiikDrselimé, da
ku ji bo vé yeké bBandi  rihspiyan re bipeyiviri.De fcar civiné
ew bi ré kirin. Caxé di Fintkya 0 Sameryay® derbas dibain, li
ser zivirina miletan a li Xwedé digotin 0 hem( bawend pirrsa
dikirin. * Caxé gih§tin Orselimé, ji aliyé civinéSandi G rihspiyan
ve hatin gebdlkirin 0 hemQstén ku Xwedé bi desté wan kiribdn,
gotin. °Lé hinek bawermendén ku ji mezheba Férisiydniin,

15:1 Qantina Kahintiyé 12:3
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rabdn G gotin: «Divé ku ew bén sinetkirin 0 emiwhn bé kirin ku
Serieta Msa pék binin.»

°Sandi G rihspi ji bo ku li ser vé pirsé bipeyivivigan. * Pisti
gotibéjeke diréj, Petrls rabl O got: «Birano, himardn ku beri
niha Xwedé ji nav we ez bijartim, da ku miletén gieyva Miz-
giniyé ji min bibihizin 0 baweriyé biniri.U Xwedayé ku bi dilé
mirov dizane, cawa ku Ruhé Piroz da me, wusa dgiwaew eré-
kirin. ° Wi dilé wan bi baweriyé pagqij kir 0 tu cihéti nsixnavbera
me 0 wan.”lcar ¢ima hin Xwedé diceribinin 0 nireki wusa
datinin ser stdygagirtan, ku ne bav 0 kalén me G ne ji me dikarib(
ku em hilgirin?"* Na, |1é em bawer dikin, cawa ku em bi kerema
Xudan Tsa xilas dibin, wusa jT ew xilas dibin.»

“ Hingé tevahiya civiné bédeng ma 0 guhé xwe daim@&ot
Barnabas 0 Pawlos, yén ku Xwedé bi desté wan galgn O
karén mezin di nav miletén din de kiribGnPisti ku wan peyivina
xwe xilas kir, AqQb bersiv da O got: «Birano, guhé xwe bidin
min. “ Simn* got ku gawa Xwedé géhat serdana miletén din,
da ku ji nav wan xelkeki ji bo navé xwe rakeEv yek peyvén
péxemberan ji digire, wek ku hatiye nivisin:

'° <Pist vé yeké ezé vegerim,

U koné Dawid & ket disa vegirim,

Derén wi yén hilwgiyayi careke din ava bikim

U disa rakim.

" Da ku hem( mirovén iin de mayi

U hem( miletén mayi yén ku navé min li ser wan e,

Li Xudan bigerin.

“ Ew Xudané ku ji beré ve ewstidane zanin, vé dibéjé.»

“ «Ji ber vé yeké, ez giftim vé biryaré ku divé em, wan én
ku ji miletén din li Xwedé dizivirin nedin tengiy&’. L& em ji wan
re binivisin ku xwe ji §tén ku bi p&ké&skirina ji patan re murdér
blne, ji fuhiyé, ji heywanén mirar G ji xwiné ddr bixiri: Cimki
hé ji demén bihdrti ve di her bajari dgrieta Mdsa té hinkirin G
her rojaSemiyé di kingtan de té xwendin.»

215:16-18 Ji: Amos 9:11-12; I:;‘aya 45:21
15:7 Karén Sandiyan 10 15:8 Karén Sandiyan 10:44; 2:4
15:20 Derketin 34:15-17; Qantina Kahintiyé 18:6-23; 17:10-16
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Nameya Civiné ya ji Miletan re

* Hingé di cavérgandi G rihspiyan 0 tevahiya civiné de genc
xuya b0 ku ji nav xwe zilaman bibijérin O bi Pawldb8arnabas re
bisinin Entakyayé. Wan, Cihddayé ku jé re dibé&jin Baes O Si-
las, yén ku di nav birayan de sereke b§amdin.” Bi desté wan
ev name nivisin:

«Birayén weSandi 0 rihspfi, silavan li bawermendén ji miletén
din én li Entakya, Sariye 0 li Kilikyayé dikin.

“ Me bihist ku hin kesén ji nav me derketine, ku lin&an
tembih nekiriye, bi peyvén xwe hdn reht kirine désee tevlihev
kirine. * Ji bo vé yeké me hemdyan bi hev re biryar da kigcenal
kesan bibijérin O bi birayén xwe yén hezkiri Barasii Pawlos re
bisinin ba we”* Wan herduyan di ber navé Xudané me Isa Mesih
de mirin dane ber ¢cavén xwe.Loma me Cih(da G Silagndin,
ku ewé bi dev ji eynigtan ji we re bé&jin? Cimki ji Ruhé Piroz {
ji me re ji genc hat ditin ku em ji varstén ku péwist in pé ve,
bareki din daneynin serspa we.” Icar hQin xwe ji §tén ku bi p&-
késkirina ji patan re murdar bdne, ji xwiné, ji heyv@anmirar Q ji
fuhGsiyé dar bixin. Eger hGn xwe ji vanstan biparézin, h(né genc
bikin. Di astiyé de biminin.»

“lcar ew hatirsandin 0 daketin Entakyayé. Wan tevahiya ko-
mé civand O name dan wah.Gava wan xwend, bi handana’wé
sa bn.” Cihtida 0 Sflas, ku ew bi xwe ji péxember bln,dlek
peyvan cesaret (0 héz dan birayadn: Pistt ku ew demeké i wir
man, birayan bi @i ew bi ré kirin ba yén ku ewandib(n.” Lé
Pawlos O Barnabas li Entakyayé man O bi gelekénrelipeyva
Xudan hin kirin 0 Mizgini dan.

Pawlos O Barnabas ji hev Vedigetin
“ Pistt cend rojan Pawlos ji Barnabas re got: «Were,vem
gerin O herin her bajaré ku me peyva Xudan té ge dehistin,
sereki bidin xwgk 0 birayan  bibinin ku ew cawa ne’>Barnabas
xwest Ylhennayé ku jé re dibéjin Mar(ds bi xwe re bibe” Lé
Pawlos genc nedit, yé ku li Pamfilyayé ji wan vegetl bi wan re
hew xebiti, bi xwe re bibin? icar devjeniyeke dijwar ket nav wan,

15:38 Karén Sandiyan 13:13
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wusa ku ji hev vegetiyan. Barnabas Marqos hilda gelmiyé ¢l
Qibrisé. “’ Lé Pawlos Silas bijart 0 ket ré; birayan ew sparti
kerema Xudan:' Ew li Striye 0 Kilikyayé digeriyan ( héz didan
civinan.

Timotéyos Hevaltiya Pawlos O Silas Dike

1 6 Hingé Pawlos hat Derbe O Listrayé ji. Li wagirtek hebd

ku navé wi Timotéydsbd. Ew kuré jineke Cih( ya bawer-
mend b{; 1& bavé wi ne Cih( biBirayén ku li Listra 0 Qonyayé
ban, li ser wi bi genct dipeyivin.Pawlos xwest ku ew bi wi re bé;
ew hilda 0 ji ber Cihdyén wan deran ew sinet kiml§ hemQdyan
dizanibl ku bavé wi ne Cih( bliGava ku di bajaran re derbas
dibdn, biryarén ku li Gelimé ji aliyéSandi G rihspiyan ve hatibln
dayin, didan wan, da ku wan pék binimi vi awayi civinén ba-
wermendan di baweriyé de xurt dibdn 0 roj bi rgpmara wan
zéde dib0.

Pawlos di Ditiniyeké de Té Gazikirin Mekedonyayé

° Ew di heréma Firigya (0 Galatyayé re derbas dibiimki Ru-
hé Piroz nelgt ku peyva Xwedé li heréma Asyay®éjin. ' Caxé
ew hatin p&beri Misyayé, xwestin ku herin heréma Bitinyayé, |é
Ruhé Tsa destdr neda warDi ber Misyayé re derbas ban, daketin
Troyayé.” Bi sev Pawlos di ditiniyekéde dit ku zilameki Meke-
doni radiwesta, ji wi lava dikir O digot: «Derbadekedonyayé
bibe G altkariya me bike.» Gava wi ev ditini dit, di cih de em
xebitin ku em herin Mekedonyayé. Me jé derxist kwexié gazi
me dike ku em Mizginiyé bidin wan.

Zivirina Lidya

' Em ji Troyayé bi gemiyé derketin ( sererast cim&@asaxé.
Dotira rojé em gihitin Néyapolisé.” Em ji wir ¢Gn Filipyayé, ku
ev der bajareki sereke yé Mekedonyayé ye O kolaeiyRomayé
ye. Em li vi bajéri ¢end rojan maii.RojaSemiyé em di dergehé
bajér re derketin 0 ¢cOn ber |éva ¢em, ¢cimki enkiifi ku li wir
ciheki duakiriné heye. Em rGtin G bi jinén ku li wir civiyab(n re
peyivin.* Di nav wan de jineke xwedéperest a ku navé wéd.idy
b0 guhdariya me dikir. Ew ji bajaré Tiyatirayé biciién binefi
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difirotin. Xudan dilé wé vekir, da ku bi baldarilggixwe bide -
tén ku Pawlos dibéje. Caxé ew 0 maliyén xwe imadin, wé ji
me hévi kir 0 got: «Eger hdn min bawermendeke Xudge-
sibinin, kerem kin, werin mala min @ li wir bimininU zor li me
kir, em birin.

Pawlos 0 Silas Tén Girtin

U rojeké, caxé em dicOn cihé duakirin@, kecikelkemetkar
a ku ruhé falbaziyé pé re hebd, rasti me hat. Wialbekiriné ji
xwediyén xwe re gelek pere dida gezenckirirKecik li pey me G
Pawlos dihat O bi girin digot: «Ev mirovén ha xiztkeeén Xwe-
dayé Heri Bilind in, ew riya xilasiyé bi we didimmin.»" Keciké
bi rojan ev yek kir. Lé li zora Pawlos ¢0, zivirjiruh re got: «Ez
bi navé isa Mesih li te emir dikim, ji wé derkevdkhema wé
gavé ruh ji wé derket.

“Icar gava ku xwediyén wé ditin ku héviya wan aenez
kirina peran ji dest derket, wan Pawlos 0 Silgatin, kas kirin
meydana stké, ba serdararCaxé ew anin ba serdarén bajér, wan
got: «Ev mirovén ha bajaré me tevlihev dikin, ehChe” 0 ade-
tén ku ji bo me Romayiyan ¢énabin ku em bikin, ab{d bikin,
hin dikin.»** Hingé elaleté ji éi wan kir, serdarén bajér cilén ser
wan dan cirandin 0 emir kirin ku bi daran li waxibi * Pisti ku
gelek li wan xistin, ew avétin zindané 0 li gerdiyamir kirin ku
bas cavnériya wan bike’ Li ser vé emirkiring, wi ew kirin huc-
reya hundir 0 lingén wan geyd kirin.

* Li dora nivésevé Pawlos 0 Silas dua dikirin G ji Xwedé re
lavije* digotin. Girtiyan ji guhdariya wan dikif” Ji niské ve erd-
hejineke wusa mezin ¢&bd ku bingehén girtigehé&gixela. U di
cih de hem( deri G zincirén her kesi veblGaxé gerdiyan kyar
ba O dit ku deriyén zindané vekiri néré xwe ksand O dikir ku
xwe bikuje. Cimki wi got gey hem girti reviyarieLé Pawlos bi
dengeki bilind gazi kir 0 got: «Nebe tu xwe bikgin hema Ii vir
in!» * Qerdiyan ronahi xwest @ ket hundir, lerizi 0 xwétaber
Pawlos @ Silas” Wi ew anin derve  got: «Ezbenf, ez ¢i bikim, da
ku ez xilas bibim?»" Wan ji bersiv da 0 gotin: «Baweriya xwe bi
Xudan Tsa bine, tu 0 mala te ji hiné xilas bibin.&) wan peyva
Xudan ji wi G ji hem(yén li mala wi re gotifi.Hema di wé saeta
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sevé de, wi ew birin 0 birinén wanstin. U di cih de ew 0 hemi
maliyén wi imad ban? Wi ew derxistin mala xwe, sifre li ber wan
dani. Ew gelelga b0 ku wi O tevahiya mala wi baweri bi Xwedé
anin.

* Caxé b0 roj, serdarén bajér wezifegndin 0 gotin: «Wan
mirovan berdin.»° Hingé gerdiyan ev yek ji Pawlos re got: «Ser-
darén bajér xebemandin ku hin bén berdan; de icar derkevin O bi
silamet herin.»”” L& Pawlos li wan vegerand O got: «<Em én ku
hemwelatiyéih Romayi ne, béyi ku diwana me bé kirin, li ber xel-
ké li me xistin 0 em avétin zindané. Niha bi diZ derdixin? Na,
ev yek cénabe! Bila ew bi xwe bén G me derxifiHingé wezi-
fedaran ev peyv ji serdarén bajér re gotin. Gava bihist ku ew
hemwelatiyén Romayi ne, tirsiyaii.Hatin, hévi ji wan kirin, ew
deranin G ji wan xwestin ku ji bajér derkevinPisti ku ji zindané
derketin, ¢cn mala Lidyayé. Li wir xgk O bira ditin, han dan wan
a ¢can.

Gengaa li Selaniké

1 7 Pisti ku Pawlos 0 Silas di Amfipolis 0 Apolonyayé er-d

bas bln, hatin Selaniké. Li wir kigéke CihGlyan hebd.U
Pawlos, wek ku ji xwe re kiribQ adet, ¢G ba wanélrgjénSe-
miyan li ser Nivisarén Piroz bi wan re peyildi wan resirove kir
0 Tspat kir ku diviya Mesih cefa bgieinda @ ji nav miriyan rablya
0 got: «Ev Tsay@ ku ez ji we re didim bihistin, Ntes.»* Hinek ji
wan, komeke mezin ji Yewnaniyén xwedéperest O hijie&n
xuyayi bawer kirin 0 bglari Pawlos O Silasb(n.” Lé Cihlyan
cavnebariya wan Kir, ji xelkén gayé, hin mirovén xerab kandin
aliyé xwe, elaletek civandin O di bajér de talecékirin, i mala
Yason kirin 0 & digeriyan ku wan derxin ber xelkd.é caxé
Pawlos 0 Silas neditin, wan Yason 0 ¢end birayBrkaikirin ber
serwerén bajér O bi girin gotin: «Ev mirovén kuyadirserobino
kirine, hatine vir ji’ G Yason ew hewandine mala xwe. Ev hem( li
hember ganinén Qeyser radibin U dibéjin: «Rddki din heye,
navé wi Isa ye.>$ Gava elaleté 0 serwerén bajér ev gotin bihistin,
hisé wan tevlihev b( @ pistt ku ji Yason G yén din kefilt standin,
ew berdan.
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Pawlos G Silas Binin Beroyayé

‘“Hema wésevé birayan Pawlos O Silasndin Beroyayé.
Caxé ew gihgtin wir, ew ¢n kin§ta CihGiyan." Ev mirovén li wir
ji yén li Selaniké bétir kizekiri ban. Wan peyv ji dil 0 can gebdl
kir 0 her roj li ser Nivisarén Piroz lékolin kirika gelo ev it
wusa ne.” Icar gelekan ji wan baweri ani, di nav wan derjiné
Yewnani yén qedirbilind 0 mér ji ne kém bnLé gava Cihlyén
Selaniké hin bdn ku Pawlos peyva Xwedé li Beroyayéaye
bihistin, ew hatin wé deré ji, elalet tékdan O nakser piyan.
“Hingé birayan di cih de Pawlagnd ku here ber deryayé, &
Silas (0 Timotéyashé li wir man.”” Yén ku ew birin, ew anin heta
Atinayé. Pjti ku ji Pawlos emir standin ku Silas 0 Timotéyaka
herin ba wi, ew pave vegeriyan.

Pawlos li Atinayé

“Caxé Pawlos li Atinayé li benda wan b0 0 dit kjabdbi
pdtan tije ye, ruhé wi aciz bd.Icar li kinisté ew bi CihQyan @ bi
Yewnaniyéri xwedéperest re, li ¢gayé ji her roj rasti ké bihata
diket peyiviné."” Hin filozofén Epikari G hinén Stoayi jT bi wi re
gotlbéj kirin. Hinekan got: «Evé kelkelo dixwazebéije?» Hine-
kén din ji gotin: «Wusa xuya dibe ku ew xwedayémitxelide
naskirin.» Cimki wan got gey ew li ser Isa 0 li ¥&jiné dipeyive.
“Wan ew girt 0 anin Aryopagosé @ gotin: «Gelo ekadn bi-
zanin, ev hindariya n( ya ku tu didi naskirin, €?y Tu hin tistén
xerib tini guhén me 0 loma em dixwazin bizanin kué ¢i ma-
né.»" Hem{ Atinayi 0 xeribén ku li wir diman, ji gotinkihistina
tistén nd pé ve, dema xwe hitén din derbas nedikirin.

“ Hingé Pawlos li navenda civina Aryopagosé rawéstmt:
«Geli zilamén Atinayi, ez we ji her awayi ve geatiédar dibinim.
“ Caxé ez di nav bajér de digeriyam O min gencstéti ku hdn

17:18 Epikari: Li gor hindariya Epikir (beriya Isa 341-270) ruh ji wek
bedené bi mirin e. Jijiyana li ser vé erdé zédetir jiyaneke din tune. Yé ku li
dilgesiyé digere, divé di kirahiya ruh de 1€ bigere.

17:18 Stoayi: Li gor vé hindariyé Xwedé di her tisti de ye. Dilgesi tené bi
revina ji & (i zewqan dikare bé ditin. Filozofé Yewnani Zenon (beriya Isa
335-263?) avakare vé felsefé ba.
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diperiziné néri, min di nav wan de gorigetielit ku li ser ni-
visib(: J| XWEDAYE NENAS RE. icar vi yé ku hdn bezant
diperiziné, ez bi we didim naskiriri: Xwedayé ku dinya G hem
tistén ku té de ne cékiriye, ewé ku Xudané erd 0 ezmédi
perestgehén ku bi desté mirov hatine ¢ékirin damér® Wek ku
ew hewcedaré dieki be, bi desté mirovan ji wi re xizmet nayé
kirin; I& yé ku jiyan, hilm 0 her ¢ti dide hemuyan, ew €. Ji ba-
veki, wi hem( miletén dinyayé afirandin 0 zeman&m\ir sinorén
dera ku ew Ié dijin, kif kir ku ew li ser hemQ rayé erdé ranin.
“"Wri ev yek kir ku ew li wi bigerin 0 eger imkan leebi dest-
pelink& wi bibinin, I& ew ji tu kesT ji me ne dir €.Cimki em bi
wi dijin, bi wi dilivin G bi wi hené.Cawa ku hin ji hozanén we ji
gotine: <Em ji ji dindana wi né.»

* «lcar ji ber ku em ji dindana Xwedé ne, divé erfikiren
ku Xwedé wek zér, ziv, an wek keviré ku b i huneré mirov
hatiye cékirin e Xwedé cavén xwe li demén nezaniné negand, 1é
niha ew li her deré li hem( mirovan emir dike kibeobikin.
* Cimki wi rojek kif kiriye 0 ewé di wé rojé de bi desté zilamé ku
wi destngan kiriye bi dadperwetidiwana dinyayé bike. Bi raki-
rina wi ya ji nav miriyan wi ewlehi da hemdyan, jkbbo vi kari
ew mirov hatiye destg@nkirin.»

* Gava vejina miriyan bihistin, hinekan tinazén xwe kirin; 1&
yén din gotin: «<Emé li ser vé yeké careke din gxé bidin tex».
* Bi vi awayt Pawlos ji nav wan derkétLé hinek bedari wi bn
0 baweri anin. Di nav wan de Diyonisiyosé endam@pagosé O
jineke ku navé wé Dameris b0 O hinekén din hebdn.

Pawlos li Korinté

1 Pisti van tstan Pawlos ji Atinayé derket 0 ¢ Korinté.i
wir CihGyek ku navé wi Akilas bl dit, ku bi eslé exy
Pontosé bd. Ew bi pireka xwe PrisKilee nd ji Italyayé hatibaQ.

a17:28 Ev li gor gotineke niviskaré Yewnani Epimenidos e; ew beri Isa di
sedsala sesan de dijiya.

b 17:28 Ji niviskarén Yewnani Aratos i Kleyantos e; ew herdu beri Isa di
sedsala sisiyan de dijiyan.

17:24 1 Padisah 8:27
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Cimki Klawdyos ferman dab( ku hem( CihQ ji Romagékévin.
Pawlos ¢l ba wan( ji ber ku p§eyé wi eyni b, li ba wan ma @ bi
wan re xebiti. Karé wan koncékeri biHer roja Semiyé ew li
kinisté diket peyiviné O dixebiti ku baweriya Cih( O Yeamiyan
bine.

° Caxé Silas (0 Timotéyos ji Mekedonyayé hatin, Pawlwe
tam da hinkirina peyvé 0 ji Cihliyan gehidi dikir ku Mesih, Isa
ye. ®Icar gava ku ew li hember derketin G ¢érl wi kinvi cilén
xwe dawegandin O got: «Bila xwina we di stlyé we de be! BA b
me. Ji niha G pé ve ez& herim ba miletandingé ew ji kingté
derket G ¢O mala miroveki ku navé wi Titos YUstas Bw xwe-
déperest b 0 mala wi li kéleka kit& b(.” Sereké kingté Krispos,
bi tevahiya maliyén xwe ve baweri bi Xudan ani.gBe{orintiyén
ku peyva Pawlos dibihistin, baweri dianin 0 irnaibln.’ Seveké
di ditiniyeké de Xudan ji Pawlos re got: «Netir&e belé béje O
bédeng nemine’ Cimki ez bi te re me O tu kes desté xwe diréji te
nake ku te bigne. Ji ber ku li vi bajari gelek gelé min heye.»
"Ew li wé deré saleké §gs mehan ma; wi di nav wan de peyva
Xwedé hin dikir.

“lcar caxé ku Galiyos li Axayayéwall bd, Cihd ban yek, li
hember Pawlos rabln 0 ew derxistin ber diwané/an got: «Evé
ha baweriya mirovan tine ku bi riyén li hember ga@biperiziri
Xwedé.»" Gava Pawlos dikir ku bipeyive, Galiyos ji Cih(ysn
got: «Eger mesele neheqi an sOceki xerab blyan@ihji xwe
miné guhé xwe bida giliyén we. Madem ku mesele |i ser peyv,
nav 0 gandna we ye, hin bi xwe |é binérin. Ez naxweabibim
dadgeré van tstan.»"° U wi ew ji diwané deranin’ Hingé hemq-
yan sereké kigié Sosténis girt 0 li ber diwanxané |é xistin. & q
ne xema Galiyos baQ.

Pawlos Vedigere Entakyayé

“ Pistt ku Pawlos gelek rojan li wé deré ma, xatir jwes-
mendan xwest O bi gemiyé beré xwe da aliyé SORy&kila O
Akilas jT bi wi re ban. Wi li Kenxéryayé poré xwerkkir, ¢cimki
nedreké wi heb(.”” Caxé ew gihiin Efesé, wi ew li wé deré

18:18 Hijmartin 6:18
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histin, ew bi xwe ¢0 hundiré kiglié 0 bi CihGyan re ket peyiviné.
“ Gava wan jé xwest ku ew hé demeke diréj biminerazivneb.
“' Lé caxé xatir ji wan xwest, got: «xXwedé hez bikeé disa ve-
gerim ba we.» Rire bi gemiyé ji Efesé derket.

“ Gava hat Qeyseriyé, hikya Orselimé, silav li civiné kir O
daket Entakyayé.

Apolos li Efesé Mizginiyé dide

“ Pistt ku Pawlos demeké li wir ma, derket ré, li heréGea
latya O Firigyayé cih bi cih ¢0 her deré 0 héz dmbsagirtan.

*Icar CihOyeki ku navé wi Apolos, bi eslé xwe jieBHeryayé
0 zanebéj bl, hat Efesé. Wi Nivisarén Piroz gemanid.” Di
Riya* Xudan de hatib( perwerdekirin, bi kelegermiya liider Isa
rast dipeyivi O hin dikir, 1& tené imadkirinayGhenna dizanibQ.
“ Wi dest pé kir, li kingté bi ziravi peyivi. Gava Priskila (i Akilas
ew bihistin, ew birin ba xwe 0 riya Xwedé hé ragtini re sirove
kirin. “ Gava Apolos xwest ku here Axaydyébirayan cesaret
dané 0 ji bo ku wi gebdl bikin namesgigirtan re nivisin. icar gava
gihist wé deré, wi gelek alikariya wan én ku bi kerenagvdxi
anibln kir.” Cimki wi bi eskereyi dengé Cihlyan dibirrf 0 bi Ni-
visarén Piroz gan dida ku Mesih, Tsa ye.

Pawlos li Efesé

1 Icar gava ku Apolos hé li Korinté b(, Pawlos diémeén

navin re derbas bl O hat Efesé O li wir ¢eadirt ditin.
Wi ji wan re got: «<Ma gava ku we baweri ani, weh&uPiroz
stand?» Wan 1é vegerand 0 gotin: «Na, me get rathidiji ku
Ruhé Piroz heye.»Hingé wi got: «Lé h(n bi ¢i imadé hatine
imadkirin®?» Wan got: «Bi imada Y@hennd.Pawlos got: «Ima-
da YOhenna li ser tobekiriné ba G ji xelké re digatbaweriyé bi
wi yé ku pitT wi té binin, yani bi Isa.»Icar gava ku ev bihistin, bi
navé Xudan Isa imad bihCaxé Pawlos destén xwe danin ser
wan, Ruhé Piroz hat ser wan, bi ziman&m peyivin 0 péxem-
beriti kirin.” Ew hem( li dora diwanzdeh zilaman ban.

 Pawlos ket kinité, bi gasi sé mehan bi ziravi peyivi, li ser

19:4 LGqa 3:1-18
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Pad§ahiya Xwedé ket peyiviné ( baweriya mirovan didifaxé
hinekan serBki kir, bawer nekirin O li ber xelké bi xerabi lers
Riyé peyivin, wi dev ji wan berdaagirt ji wan vegetandin G her
roj di dersxana Tiranos de diket peyiviiid/é yeké bi gasf du sa-
lan kisand; bi vi awayi hem( yén ku li heréma Asyay@dinistin,
hem Cih( G hem ji miletén din peyva Xudan bihistin.

Kurén Skéwa

" Xwedé bi desté Pawlos gelek kerametén nediti.Kirideta,
caxé ew destmal 0 p@alén ku li wi ketibdn ji nexwgan re di-
birin, nexwaiya wan dic 0 ruhén xerab ji wan derdiketinlcar
di nav CihGiyan de hin gerokén ku cin derdixistinstdpé kirin li
ser yén ku bi ruhén xerab ketiblin, gazi navé Xudankirin G
gotin: «Ez bi navé Isayé ku Pawlos dide bihisfinyd emir dikim
ku han derkevin.»" Heft kurén serekkahineki CihQlyan & bi navé
Skéwa, ev yek dikirin>> Lé ruhé xerab li wan vegerand @ got: «Ez
Isa nas dikim 0 bi Pawlos ji dizanim, 1& hdn ki mé?Hingé mi-
rové ku ruhé xerab pé re bl xwe avét ser wan, zenallyan bir,
wusa ku ew tazi G birindar ji wé malé derketinCaxé ev yek ji
aliyé hemO CihG O miletén din én ku li Efesé r0gtini ve hat
bihistin, tirs ket ser hemlyan 0 navé Xudan Tsa Hiladkirin.
® Gelek ji wan én ku baweri anibdn, dihatin, gunekéa ekere
dikirin 0 kirinén xwe digotin.” Gelek ji wan én ku sérbazi dikirin,
kittbén xwe civandin O li ber hemQdyaewitandin. Bihayé wan
kitéban hat hesabkirin, pénci hezar zilgirt. ° Bi vi awayi peyva
Xudan hé bétir belav dib( 0 hézdar dibd.

Li Efesé Hengame

' Pist ku ev tst ¢cébln, Pawlos di ruh de biryar da ku di Me-
kedonya 0 Axayayére derbas bibe O here @fimé. Wi got: «Rk
ti ku ez herim wé deré, divé ez Romayé ji bibinim.Wi du
alikarén xwe, Timotéyos 0 Erastagandin Mekedonyayé 0 ew bi
xwe demeke din ji li heréma Asyayé ma.

“ Di wé demé de tevliheviyeke ne hindik li ser Rijérket.
“ Miroveki zivker & ku navé wi Dimitriyos b(, ji zperestgehén
bicOk én Artemisé ¢édikirin O bi vé yeké gelek kar jig@karan re
derdixist.  Dimitriyos ev kesén ha 0 yén ku bi karén weha ve
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mijal diban li hev civandin O got: «Geli hevalarjrhdizanin ku
dewlemendiya me ji vi kari ye. HOn dibinin O dibihizin ku ne
tené li Efesé, hema béje li tevahiya heréma Asyay&awlosé ha
dibéje: <Yén ku bi destan hatine ¢ékirin ne xwed@é & wi ba-
weriya gelek mirovan aniye 0 ji ré derxistirelcar talike ne tené
ew e ku ev peyé me ji giramiya xwe dikeve, 1€ ev e ku perest-
geha xwedaya mezin Artemis b§téki nayé hesabkirin 0 mezi-
nahiya wé ya ku li tevahiya heréma Asya ( |i dirf/a§ perizin,
béqgedir dibe.»

* Gava ev yek bihistin, ew bi hérsé tije bln O binggotin:
«Artemisa Efesiyan mezin e!s Bajar tevlihev bd, hevalriyén
Pawlos, Gayos 0 Eristarxds®ekedoni bi xwe re kakirin 0 tev
bi hev re zériyan ber tiyatroyé&. Pawlos xwest ku bikeve nav
elaleté, I&agirtan nehit. ** Hin serwerén heréma Asyayé, yén ku
dostén wi bln, xeber jé gandin O jé hévi kirin ku nece tiyatroyé.
“Icar hinekan titek, hinekén din ji tteki din digiriyan; cimki
elalet tevlihev b O gelekan ji wan nizanibQ kibdi ¢i kom bdne.

* Hinekan ji elaleté, Skenderé ku Cihlyan dabg§] gérxistin na-
vendé. Skender desté xwe bilind kir 0 xwest kuelimber elaleté
xwe biparéze!’ Lé caxé fém kirin ku ew Cih( ye, bi gasi du saetan
tev bi hev re giriyan 0 gotin: «Artemisa Efesiyaezin e!»* Icar
caxé niviskaré bajér elalet bédeng kir, got: «&éfisiyan! Ma i

vir ki heye ku nezane bajaré Efesé parézgeré petestArtemisa
mezin O parézgeré keviré wé yé ku ji ezmén hatiyarg ye?* Ji
xwe ev tit nayén nkarkirin. icar divé han bédeng bin fieki
bépewre nekin.”” Ev zilamén ku we anine vir ne dizén perestgehé
ne O ne ji ¢éri xwedaya me kirinélcar, eger giliyé Dimitriyos 0
pisekarén bi wi re, li hember keseki hebe, dadgegkiri ne G wali
hene. Bila ew hevd( slcdar bikifiLé eger hin ji wé zédetirsti
teki bixwazin, bila di civina resmi de |1&é bé néfirCimki taltke

ev e ku ji bo van §tén ku iro ¢éblne, em dikarin bi serhildaneké
bén slcdarkirin O ji ber ku sedem tune, em nikhgaabé vé tev-
liheviyé ji bidin.»"" Pisti ku wi ev got, civin belav Kkir.

Pawlos Dice Mekedonya O Yewnanistané

2 Pistt ku hengame rawesta, Pawlgand pey sagirtan,
cesaret da wan, xatir ji wan xwest 0 beré xwe ga ri
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Mekedonyayé. Caxé di van heréman re derbas b( bi gelek peyvan
cesaret da bawermendan 0 hat Yewnanista@. s&é mehan li wé
deré ma. Gava wi karé xwe kir ku here Sariyé, Camily hember

wi gérifenek ¢ékir. Loma wi biryar da ku di riya kéelonyayé re
vegere.” Ji Beroyayé Sopatrosé kuré Piros, ji Selanikiyais-E
tarxos 0 SéklOndos, Gayosé Derbeyi 0 Timotéydsji heréma
Asyay& Tixikos* ( Trofimos bi wi re réwiti kirin.” Ev beri me
cObln O li Troyayé li benda me bdnEm ji pitl rojén Cejna
NanéSkeva bi gemiyé ji Filipyayé bi ré ketin 0 di pérajan de li
Troyayé gih§tin ba wan. Em li wir heft rojan man.

Saxbilna Eyt(xos

" Di roja p@&i ya heftiyé de, caxé em civiyan ku négkinin,
Pawlos bi wan re dipeyivi 0 ji ber ku wi dixwestid®rojé biclya,
peyivina xwe heta nivgevé diréj kir.” Li oda jorin a ku em |é
civiyab(n, gelek cira heb(ri.Xorteki ku navé wi Eytlxos b0 di
penceré de radist, ket xeweke giran. Pawlos peyivina xwe gelek
diréj kir, Eytixos bi xewé ve ¢Q, ji gata sisiyaet kwaré O miriyi
hat hildan.” L& Pawlos ¢ jér, bi ser wi de xwar b{, ew himkiéz
0 got: «Nekin girin, ruh haté. Pistre Pawlos derket joré, nan
skand 0 xwar, heta ku roj derket bi wan re dar @jddeyivi 0 rabd
¢0." U xort saxbayi anin hundir 0 geleksgilban.

Réwitiya Miletosé

“Em li gemiyé siwar bln @ ber bi Asosé ve ¢ln. Kiyme
ew bl ku em ji wir Pawlos bistinin gemiyé. Cimki hifyar dabi
ku peya here! Ew li Asosé hat p@ya me, me ew hilda gemiyé O
em gihitin Mitiliné. © Em ji wé deré bi gemiyé ¢cln ( dotira rojé
em gihgtin p&beri Xiyosé. Roja din em di Samosé re derbas bin G
dotira rojé gihgtin Miletosé.'® Cimki Pawlos biryar dabl ku bi
gemiyé bérawestin di ber Efesé re derbas bibeuddekna xwe i
heréma Asyayé nebihQrine. Wi dilezand, ku eger ,¢c8b®oja
Pentikosté de li Qelimé be.

20:15 «Xiyos», yani «Sakiz», bi Kurdi «Girava Benist»; «Samos», yani
«Sisam».
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Pawlos bi Rihspiyén Efesé re Dipeyive

" Pawlos ji Miletosé xebeyand Efesé  rihspiyén civiné gazi
ba xwe kirin."* Caxé ew hatin ba wi, wi ji wan re got: «H(n bi
xwe dizanin, ji roja pg@ ve gava ku min lingé xwe avétiye heréma
Asyayé heta niha, ez cawa di nav we de rabOm Gtidmi Min
bi hem( dilnizmt O bi héstirén cavan di nav warilerdinén ku ji
gérafenén Cihdyan hatin seré min, ji Xudan re xizkie * Min
Xwe ji gotina tu ttén ku ji bo we kér tén nedagpdé min hem bi
eskereyi hini we kir 0 hem ji ez mal bi mal geriyamMin hem ji
CihG 0 hem ji miletén din reahidi kir ku li Xwedé vegerin O
baweriyé bi Xudané me Tsa binid.U va ye, niha ez bi daxwaza
Ruh girédayi dicim QGelimé 0 ez nizanim li wir wé ¢i bé seré min.
“ Bi tené ez dizanim ku Ruhé Piroz li her bajarhjn resahidiyé
dike ku zincir 0 tengaht li benda min ifi.Lé belé ez tu gimeté
nadim xwe bi xwe; armanca min bi tené ev e ku epitgyariya
xwe 0 wé xizmeta ku min ji Xudan Tsa standiye bisien, ku ez
sahidiya Mizginiya kerema Xwedé bikim.

* «Va ye, ez dizanim, hiin hem( yén ku ez di nav egeti-
yam ( min Paghahi da bihistin, édi han riyé min nabiriindi ber
vé yeké di roja iro de ez ji we gahidiyé dikim ku ez ji xwina her
kest béri me” Cimki min xwe neda ga min hem( daxwaza
Xwedé ji we re goticar hay ji xwe O ji hem( keriyé ku Ruhé
Piroz hdn di nav de kirine cavdér, helivantiya civina bawer-
mendan a Xwedé bikin a ku wi bi xwina Kuré xwe &stxistiye.

* Ez dizanim piti cOyina min, gurén har én ku keri nadirixiin
weé bikevin nav we?’ Heta ji nav we bi xwe ji zilam wé derkevin 0
tistén xwar(vic béjin, da kgagirtan li pey xwe bibin?* Ji ber vé
yeké hgyar biminin, ji bir nekin ku sé salan kév O bi roj, bi
héstirén cavan min dev jigdyiarkirina her yeki ji we berned&.U
niha ez we dispérim Xwedé O peyva kerema wi. Ew pilare
we ava bike 0 di nav hem(yén ku hatine pirozkienmndrasé bide
we. ¥ Min cav neda ziv an zér an cilén tu ke$Hln bi xwe
dizanin ku ev destén ha hem ji bo hewcedariya ntier ji ji bo
hewcedariyén wan én ku bi min re ne xebitiMin di her tisti de
nisanT we da, ku divé em bi vi awayi gelek bixebitiralikariya
bé&hézan bikin G peyvén Xudan Isa binin bira xwebiwive digot:
<Bextewariya dayiné ji ya standiné meztir e.>»
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“ Pistt ku ev tist gotin, ew bi hemayan re ¢l ser ¢cokan 0 dua
kir. ¥ HemQ gelek giriyan, xwe avétin styé Pawlos ( amirsan.
“Heé bétir ji ber wé peyva ku wi gotibl: «Edi hary&imin
nabinin» keder girtin. Bire ew birin heta ba gemiyé 0 bi ré kirin.

Pawlos Vedigere Qelimé

2 Icar gava em ji wan vegetiyan ( bi gemiyé ketinse¥grast

em hatin Kosé. Dotira rojé em gjtih Rodosé G ji wir ji
em hatin PatarayéMe gemiyeke ku di¢l Finikyayé dit, em li wé
siwar bln @ bi ré ketin. Gava ku Qibris xuya bd, me ew li milé
cepé h§t, em bi aliyé Sariyé ve ¢On O li bajaré SiOré raewes
cimki diviya baré gemiyé li wir bihata valakirihMe sagirt ditin G
em heft rojan li wé deré man. Wan bi Ruh ji Pawlsligot ku ew
nece Ogelimé.°icar caxé me rojén xwe li wir temam kirin, em
rabdn O bi ré ketin. Hema bi jin O zarokén xwe \aahderveyi
bajér em bi ré kirin. Li wir, li ber Iéva deryayéne;in ser ¢okan,
me dua kir (f me xatir ji hevd( xwest. Rire em ketin gemiyé G
ew ji vegeriyan malén xwe.

" Caxé me réwitiya xwe ya Saré temam kir, emstjiniPito-
I[émayé, me silav li xwgk 0 birayan kir 0 em rojeké bi wan re man.
® Dotira rojé em ji wir derketin O hatin Qeyseriyn ¢ciin mala
Fillposé mizginvan, yé ku yek ji heftan ba G enbd wi man.

° Car kegén wi yén mérnekiri yén ku péxemberitiriikhebln.
“Caxé em li wir gelek rojan man, péxembereki kuéna¥ Haga-
bos bl ji CihGistané daket (0 hatEw hat ba me, giénka Pawlos
hilda, bi wé dest 0O lingén xwe giré dan ( got: «&#iroz weha
dibéje: <Li Ogelimé Cihl wé xwediyé vé gignké weha giré bidin
0 wi bidin desté miletan.> Gava me ev bihist, em 0 xelké li wé
deré me ji Pawlos hévi kir ku neces@fmé.” Hingé Pawlos ber-
siv da O got: «Ev ¢i ye hdn dikin; han digirin 0édinin digkénin?
Ez ne tené ji girédané re, I& ez di ber navé Xudarde li Oge-
[fimé ji miriné re ji amade me.s Caxé ku wi gqima xwe neanf, em
bédeng man O me got: «Bila daxwaza Xudan be.»

 Pistt wan rojan me xwe amade kir (0 em hilkan Ogelimé.

~

“Hin sagirtén ji Qeyseriyé ji bi me re hatin 0 em aninlana

21:8 Karén Sandiyan 6:1-6; 8:5 21:10 Karén Sandiyan 11:28
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Minasoné Qibrisi. Ewgagirteki kevin b0 0 emé li mala wi bibOna
mévan.

Pawlos li Ogelimé Dice Serdana Aqab

" Gava em gilstin Orselimé, birayan bsaht em qebdl kirin.
'“ Dotira rojé Pawlos bi me re hat ba Aqlblem( rihspf ji amade
ban. " Pisti ku Pawlos silav li wan kir, wi ewstén ku Xwedé bi
xizmeta wi di nav miletan de kiribln, yek bi yektigo” Gava ku
wan ev bihist, pesné Xwedé dan 0 ji Pawlos re gefirawo, tu
dibini ku di nav CihGyan de ¢end hezar mirov heoeblkweri
anine 0 hema ji ji b§erieté xiretkgin. * Wan li ser te bihistiye
ku tu hemd CihQyén di nav miletan de hin diki kw jieM0dsa
berdin 0 tu dibéji ku bila ew kurén xwe sinet nelii pey adetan
necin. “Icar em ¢i bikin? Béguman weé bibihizin ku tu haty
“Loma ya ku em ji te re dibgjin, bike. Car zilamée yén ku
nedreké wan heye, hené. Wan bi xwe re bibe 0 bi wan re xwe li
gor adetan pagqij bike 0 xercé wan bide, da ku éwarbi poré xwe
kur bikin. Hingé hem{ wé bizanirstén ku li ser te hatine gotin ne
rast in O tu bi xwe ji li peyserieté dici.”” icar hegi yén ji nav
miletén din ku baweri anine, me biryar daye G jnwa nivisiye ku
divé ew xwe ji xwarina ku ji patan re té gorikiriji,xwiné, ji
heywanén mirar G ji fuhflyé dar bixin.»” Hingé Pawlos ew zilam
hildan, dotira rojé li gor adetan xwe pagqij kir, wan re ket Pe-
restgehé O diyar kir ku rojén paqgijbdné yén ku veé ¢ bo her
yeki ji wan bé dayin, wé kengé temam bibin.

Pawlos di Perestgehé de Té Girtin

" Caxé ev heft roj li ber temamb(né ban, Cihlyéni keré-
ma Asyayé ban ew di Perestgehé de ditin, tevaliataté tékdan.
Wan ew girt,”® giriyan @ gotin: «Ey Israélino, werin alikariyélvE
mirové ku li her deré li hember gelé me, li hemBerieté G li
hember vi cihi hini her kesT dike, ev e. Bi sejiadé hin kesén ku
ne Cihl ne anine Perestgehé ( ev cihé piroz hedigean™ Cim-
ki wan, beri hingé di nav bajér de TrofimosEfesi bi wi re
ditibln 0 wan digot gey Pawlos ew aniye Perestgéhdingé

21:23 Hijmartin 6:13-21 21:25 Karén Sandiyan 15:29
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tevahiya bajér rabQ ser lingan O elalet bi lez kmmPawlos girtin

0 kas kirin derveyi Perestgehé. Dergehén Perestgehéhdde
hatin girtin. ** H& ew dixebitin ku wi bikujin, gotina ku tevahiya
Orselimé tevlihev blye gikf serhezaré tab(rdeskeran.” Wi ji
zOka lgker O sersedhildan O bi ser wan de hat. Gava wan serhe-
zar O lgker ditin, dev ji Iéxistina Pawlos berdanhHingé serhezar
hat, ew girt 0 emir kir ku bi du zinciran bé gir@d&\Vi pirsyar kir
ku ew ki ye 0 wi ¢i kiriye?* Ji ber ku ji elaleté her yekitek digot

0 dikirin girin, wi ji ber hengameyé ya rast fénkiné emir kir ku
wi binin leskergehé.” Gava Pawlos gikf ber derenceyan, ji ber
zorkirina elaleté, lgker mecb(r man ku wi hilgirin? Cimki ela-
leta ku li pey dihat digiriya O digot: «Wi bikujis!

Pawlos Xwe Diparéze

“ Gava dikirin ku Pawlos bibin §kergehé, wi ji serhezar re
got: «Ma ez dikarim ji te regieki bé&jim?» W1 ji 1é vegerand 0 got:
«Ma tu bi Yewnani dizani? Hingé lazim e, tu ne yé Misri bi, yé
ku beri demeké serhildanek ¢ékir O car hezar mét&ujistin co-
18?»* Pawlos |é vegerand: «Ez miroveki Cihi me, ji TassKi-
lTkyayé me, ez hemwelatiyé bajareki giring im. Be jhévi dikim,
destaré bide ku ez ji gel re bipeyivifhCaxé wi destdr dayé, Paw-
los li ser derenceyan rawesta (O desté xwe hild&udaelk bédeng
bibe. Gava ku bépéjiniyeke mezin ¢&bd, ew bi zimianént pe-
yivi O got:

22 «Bav @ birano, niha guhé xwe bidin parastina kui &er
we dikim.»” Gava wan bihist ku ji wan re Tbrandipeyive,
ew bétir bédeng man. Hingé wi gotEz zilameki CihG me, li
TarsUsa Kilikyayé hatime dinyayé, |1é ez li vi bajaezin bame, li
ber lingén Gamalyél bi tOnd? li gdgerieta bav 0 kalan hatime
perwerdekirin 0 wek iro we hemdyan, ez ji ji bo Xi@exiretk@
bam.“ Min heta bi kgtiné ji tengahi da wan én ku di vé Riyé de
ban, min hem jin G hem ji mér girédidan 0 davéfimdané.” Se-
rokkahin O tevahiya civina rihspiyan dikarin li s€ryekéahidiyé

ji min re bikin. Min ji wan nameyek ji bo birayéh3amé stand {

22:3 Karén Sandiyan 5:34-39 22:4 Karén Sandiyan 8:3; 26:9-11
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ez ¢cOm wé deré, da ku ez yén ku li wir ban, girédayxwe re
binim Orelimé, ku ew bén cezakirin.

® «Icar gava ku ez di ré de bom 0 né&&mé dibdm, li dora
nivro, ji niské ve ji ezmén ronahiyeke mezin li dora rpéwq da.
"Ez ketim erdé O min dengek bihist ku ji min readigSawdl,
Sawdl, tu ¢ima tengahiyé didi min?Min bersiv da 0 got: <Ya
Xudan, tu ki yi?> Hingé wi ji min re got: <Ez Tsalisret! me, yé
ku tu tengahiyé didiyé>icar yén ku bi min re ban ronahi ditin, &
dengé yé ku bi min re dipeyivi nebihistinMin got: <Ez ¢i bikim,
ya Xudan?> Xudan ji min re got: <Rabe 0 h§emé, her tité ku
divé tu biki, wé li wir ji te re bé gotin.> Caxé ku ji besewga wé
ronahiyé min hew dit, yén ku bi min re bdn bi desié girtin G ez
birim Samé.

? «Zilameki ku navé wi Hananya b0 li wir r(dinili gor
Serieté xwedétirs bd G hem( Cihd li ser wi bi qgedigieyivin.
“Ew hat ba min, rawesta 0 ji min re got: <Birayawdl, bila
cavén te bibinin> U hema di wé gavé de cavén reiodm 0 min
ew dit.” Wi ji min re got: «<Xwedayé bav 0 kalén me tu Hijada
ku tu daxwaza wi bizani, wi yé Rast bibini 0 dengéibihizi.

' Cimki ji bo tistén ku te ditine G bihistine, té ji hem( mirovan re
bibi sahidé wi.*" Icar tu li benda ¢i yi? Rabe, imad bibe, gazi navé
wi bike 0 ji gunehén xwe weggisstin.>

7 «lcar caxé ku ez vegeriyam @imé 0 min di Perestgehé de
dua dikir, ez ji §é xwe ¢im,” min ew dit 0 wi ji min re got:
<Bilezine 0 zlka ji Qelimé derkeve, ¢cimki egahidiya te ya li ser
min gebdl nakin.»* U min got: <Ya Xudan, ew bi xwe i dizanin
ku li her kingté min li yén ku baweri bi te dianin dixist G ew da
vétin zindané&? Gava ku xwingahidé te Steyfan rijiya, ez bi xwe
ji li wir radiwestam. Ez bi wé yeké razi bim O ngawvdériya cilén
wan én ku ew kgtin, kir.> > U Xudan ji min re got: <Here, ¢imki
ezé te hitnim cihén ddr ba miletan.>»

Hemwelatiya Pawlos a Romayi
“ Heta van peyvan xelké guhdariya wi kir, 18tr@ qiriyan,
gotin: «Miroveki weha ji riyé erdé rake! Divé yéreha nejin!»

22:20 Karén Sandiyan 7:58
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“ Caxé ew diqiriyan, ebayén xwe davétin ( toz dixamvdin he-
wayé,” serhezar emir kir ku wi biningdkergehé, bidin ber gam-
ciyan O bikginin pirsyariyé, da ku hin bibe, ka ev elalet ¢ciweha

li hember wi digire?” Lé gava ku wan ew bi qa@n ¢ermin giré-
dan, Pawlos ji sersedé ku li ba wi radiwesta re gbta li gor
ganiné ye, ku hdin hemwelatiyekRomayi, hé beri ku bé diwan-
kirin, bidin ber gamciyan?s Gava sersed ev yek bihist, ew ¢ ba
serhezar (O jé re got: «Tu ¢i diki? Ev mirov hemtiggaRomayé
yel» “" Serhezar hat ( ji Pawlos pirsi: «Ji min re béje: hiem-
welatiyé Romayi yi?» Wi got: «Eré&-»Serhezar bersiv da 0 got:
«Min bi gelek peran ev hemwelati bi dest xistiyPawlos got:
«Lé ez hemwelat? hatim dinyay&-»Di cih de yén ku wé ew
bikisandana pirsyariyé, xwe jé dan aliyeki. Serhezamla ji caxé
fém kir ku ew hemwelatiyé Romayé ye tirsiya, cirali giré dabd.

Pawlos li ber Civina Giregiran

“ Dotira rojé wi xwest ku rast hin bibe ka ¢ima Rasiji aliyé
CihOyan ve té shcdarkirin. W1 zincirén Pawlos viekir li serekén
kahinari O li hema civina giregiran emir kir ku bicivin. VWawlos
ani xwaré 0 li ber wan da rawestandin.

2 Pawlos bi baldari li civina giregiran néri 0 goBefi bira-
yan! Ez heta Tro li ber Xwedé bi wijdaneke paqgyajin.»
“ Li ser vé yeké Serokkahin Hananya, li yén ku riéaiko(n emir
kir ku li devé wi bixin.” Hingé Pawlos ji wi re got: «Ey diwaré
spikirt, Xwedé wé li te bixe! Tu li wir rOgil yi ku li gor Serieté
diwana min biki, ma tu li dijSerieté emir diki ku li min bixin?»
“Yén ku néziki wi bln gotin: «Ma tu Serokkahiné X@&enizim
diki?» ° Pawlos got: «Birano, min nizanib( ku ew Serokka&fn
cimki hatiye nivisin: <Titeki xerab ji seroké gelé xwe re nebéje.

° Caxé Pawlos fém kir ku hinek ji wan Férigi hinek ji wan ji
Saddqgi ne, di civina giregiran de bi dengeki bilind geRirano,
ez Férisi me, kuré Férisiyan im. Ji ber héviya kd mé vejirr,
diwana min té kirin.»" Caxé wi ev got, di navbera Férisi

2 23:5 Ji: Derketin 22:28
23:3 Metta 23:27-28
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Sadigiyan de devjeni ¢éb( O civin bl du bérdCimki Sadqgi
dibé&jin vejin, milyaket G ruh tune; 1& Férisi herayji gebdl dikin. —

° Hingé hengameyeke mezin ¢éb(, hirgekietzanén ji Férisiyan
rabln, xwe kjiandin wan 0 gotin: «Em tu xerabiya vi mirovi na-
binin. Eger ruh an milyaketeki ji wi re gotibe, giéibe?»" Gava
ku bihevketin zéde b, serhezar tirsiya ku Pawles;e bikin.
Emir li leskeran kir ku herin jér, bi zoré wi ji nav wan hidi
binin lekergehé.

" Dotira sevé Xudan li ba wi rawesta 0 got: «Bi zirav be! Te
cawa li Ogelimé ji bo minsahidi da, divé tu wusa li Romayé ji ji
bo minsahidiyé bidi.»

Niyeta Kutina Pawlos

' Caxé ba sibe CihGiyan gotina xwe kir yek ( sondriwadne-
ta ku Pawlos nekujin, ne bixwin 0 ne ji vexwinYén ku ev sond
xwaribn ji cilT zédetir ban’* Ew ¢ln ba serekén kahinan (@ rihspi-
yan 0 gotin: «Me Rk sond xwariye, heta ku em Pawlos nekujin,
em get teki tam nakin’® icar han 0 civina giregiran, ji serhezar
bixwazin ku wi bine xwaré ba we, wek ku hiiné |&kelfie hé ras-
tir li ser Pawlos bikin. Em jT amade ne, hé beikyaew bigihije,
em wi bikujin.»

' Lé xwarziyé Pawlos, bi vé kemina wan hesiya, ¢lds&er-
gehé @ ji Pawlos re got. Pawlos ji gazi sersedeki kir (i got: «Vi
xorté ha bibe ba serhezar, ¢cimiteki ku jé re béje heye%icar
sersed ew hilda, ani ba serhezar 0 got: «Pawlo8égii min kir
0 ji min xwest ku ez vi xortl binim ba te.s@éki ku ji te re béje
heye.»" Serhezar bi desté wi girt, ew xewle kir G jé r& gdisté
ku té ji min re béji ci ye?$ Wi bersiv da 0 got: «Cihlyan ya xwe
kirine yek ku hévi ji te bikin ku tu sibé Pawlosnbber civina
giregiran, wek ku hé rastir li ser wi bikolifi.Lé tu guhé xwe nede
wan, ¢imKi ji nav wan ji ¢il zilaman zédetir di kémd de li benda
wi ne. Wan sond xwariye, heta ku wi nekujin, evbixavin 0 ne ji
vexwin. Niha ew amade ne @ li benda raziblna te fiddingé
serhezar ew berda O li wi emir kir 0 got: «Ji kesihebéje ku te ev
ji min re gotiye.»

23:8 Liiqa 20:27
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Pawlos Djinin ba Feliksé Wali

*Icar serhezar gazi du sersedan kir 0 ji wan re <ot sed
lesker, hefté siwar O du sed rimdari amade bikin dav isaet di
nehan de herin QeyseriyéWusa ji heywanan peyda bikin, da ku
Pawlos siwar bikin G bi ewlehi wi bibin ba wali tkel» * Wi
nameyek bi vi awayi nivist:

* «Klawdyos Lisyos silavan li waliyé giranbiha Feli#like.
*"Ev zilam ji aliyé CihGyan ve hatib( girtin 0 li bkustiné bQ; 1é
caxé ez hin bam ku ew hemwelatiyé Romayé ye, éxkeran ve
¢cOm ser wan (0 min ew ji desté wan xilas Kildi bo ku ez sedemé
sOcdarkirina wi hin bibim, min ew daxist ber civiwan a gire-
giran.” Min dit ku ew ji ber pirséi§erieta xwe wi stcdar dikin, 1&
tisteki ku ji ber bé kstin an girtin, tune Caxé ez hin bim ku
gérafenek li hember wi té ¢ékirin, min zlka eand ba te. Min
tembth li wan én ku wi sGcdar dikin ji kir, ku kebte ya li hember
wi béjin.»

““car leskeran, wek ku emir li wan hatibd kirin, Pawlos hitd
0 bisev ew birin Antipatrisé” Leskeran dotira rojé siwarén ku wé
bi wi re bigina hitin G vegeriyan Igkergehé.” Gava ew hatin
Qeyseriyé (. name dan wali, Pawlos ji derxistinvsier” Caxé ku
wi name xwend, pirsi ka ew ji kijan herémé ye. Gaivab( ku ew
ji Kilikyayé ye,® wi got: «Caxé yén ku giliyé te dikin bén, hingé
ezé guhdariya te bikim.» U emir kir ku Pawlos dsigeHérodés de
girt! bimine.

Pawlos i ber Feliks

2 Pistl pénc rojan, Serokkahin Hananya, bi hin rihspiyian

peyvbéj Tertllos ve daket Qeyseriyé O wan li ber wali gi-
liyé Pawlos kir.” Caxé gazi Pawlos kirin, Tert(los dest bi stcdar-
kiriné kir O got: «Feliksé giranbiha, bi saya ser&emeke diréj e
ku em di atiyé de dijin G bi pgbiniya te ev milet p&e clye.’ Em
vé yeké hergav 0 li her deré bi spasiyeke meziriliggiin. * Ez
naxwazim zéde seré te ki@m, 1& ez hévi dikim ku ji kerema xwe
tu bi kurti guhdariya me biki.Me dit ku ev zilam baye belayek G di
nav hem( CihQyén dinyayé de tevliheviyé dertineki jy serokén

24:1 Peyvbéj: Di wé demé de carna wek ebtiqateé iro bt.
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mezheba Nisretiyan é Heta wi xwest ku Perestgehé biherimine,
I&é me ew girt.”® Icar gava ku tu bi xwe wi bifini pirsyariy&, tu
dikarf hema tén ku em wi pé slcdar dikin, ji wi hin bibi.€ih(

|1 besdart sGcdarkiriné ban G gotin ku ev hem( wusa ne.

Pawlos Xwe li ber Feliks Diparéze

' Caxé wali §aret da Pawlos ku gotina xwe béje, wi bersiv da
0 got:

«Ji ber ku ez dizanim bi salan e ku tu dadgefiénmileti yi, ezé
bi kéfxwesi parastina xwe bikim. Cawa tu bi xwe dikari hin bibf,
ji diwanzdeh rojan ne zédetir e ku ez ji bo pe@ziderketim Or-
selimé.” Wan neditiye ku ez di Perestgehé de bi kesi rienket
peyiviné 0 ne ji ditin ku min di kigian de an jT di bajér de xelk
rakiriye ser piyan.® Ne ji ew dikarin niha sGcdarkirinén xwe ji te
re ispat bikin.” Lé ez vé bi gkereyi ji te re dibé&jim ku li gor Riya
ku ew jé re dibé&jin mezheb, ez diperizim Xwedaye b&alén me
0 ez bi hem( §tén ku diSerieté U di Nivisarén Péxemberan de
nivist ne bawer dikim.” Wek ku ew bi xwe ji gebdl dikin ku
vejina yén rast O nerast wé ¢ébe, ev héviya mjinivedé heye.

'° Ji ber vé yeké heta ku ji desté min bé, ez dikatkt hem li ber
Xwedé 0 hem li ber mirovan hergav wijdaneke minagiphebe.
lcar pktl cend salan ez hatim ku alikariya mileté xwe roiki
goriyan pékés bikim. * Gava ku min ev dikirin, wan ez di Perest-
gehé de pagqijbayi ditim. Ne ez bi elaleté re bane(i min hen-
game derxist.” L& hin CihGyén ji heréma Asyayéd wé deré he-
bdn, eger tteki wan li hember min hebe, diviya ew li vir liroe
blna G ez stcdar bikiramaAn bila evén ha béjin, gava ku ez li ber
civina giregiran rawestayi bam, wan ¢i nehegiya ofiir? ** Tené
gava ku ez di nav wan de rawesta bdm, min dengéoximel kir O
got: «Ji ber vejina miriyan, iro li ber we diwanarté kirin.>»

“” Lé Feliksé ku genc li ser Riyé dizani, doz dajpgot: «Ca-
xé ku serhezar Llsyos dakeve Qeyseriyé, ezé joha de biryaré
bidim.» “ W1 li sersed emir kir ku Pawlos girt bihélin, bki ser-
best bihélin O ji hevalén wi yén ku jé re dibinkali re nebin
asteng.

24:17 Karén Sandiyan 21:17-28 24:21 Karén Sandiyan 23:6
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Pawlos Girti Dimine

“ Pisti cend rojan Feliks tevi pireka xwe ya Cih{ Didisiat,
sand pey Pawlos 0 li ser baweriya ku bi Mesih Isagudariya
wi kir. U caxé ew li ser rastiyé, li ser xwegirtiné 0dr sliwana
ku wé bé peyivi, Feliks tirsiya 0 got: «Tu nihadjegaxé ez de-
meke xwegkeys bibinim, ezé gazi te bikim?Ji aliyeki ve ji, wi
hévi dikir ku Pawlos wé peran bide wi, ji ber v&é&eni gelek
caran d§and pey wi 0 pé re dipeyivi.

" Pistt ku du sal derbas b(n, Porkiyos Féstos hat offi&s: Ji
ber ku Feliks dixwest dilé CihQyan xybike, wi Pawlos girédayi
hist.

Pawlos li ber Féstos

~

2570ar Féstos gikt herémé O pii sé rojan, ji Qeyseriyé
hilkisiya Orselimé. “ Li wir serekén kahinan 0 giregirén
Cihayan li ber wi giliyé Pawlos kirin Gjé xwestin ku genciyé bi
wan bike 0 wi bine Qelimé. Armanca wan ew b( ku keminé
deynin O di ré de wi bikujin’ Lé Féstos bersiv da, ku Pawlos li
Qeyseriyé di girtigehé de ye 0 di nézik de ew ke ywwé here wé
deré.” U got: «Icar bila serekén we bi min re dakevinggérewi
zilamf tisteki nerast kiribe, bila wi s(icdar bikin.»

°Ew di nav wan de ji neh-deh rojan zédetir nemaaketl
Qeyseriyé. Dotira rojé ew li ser kursiyé diwanéigtiti emir kir ku
Pawlos binin./ Caxé ew hat, CihGyén ku ji €ximé hatibdn, ha-
wirdor |é girtin, gelek sOcdarkirinén giran én kikariban Tspat
bikin, li hember wi kirin.” Pawlos parastina xwe kir 0 got: «Min
ne li hemberSerieta Cihdyan, ne li hember Perestgehé G ne |1 li
hember Qeyser get slc nekiriyé.bé Féstos, ji bo ku dilé Ciha-
yan xwe bike, ji Pawlos pirsi 0 got: «Ma tu dixwazi derkéwr-
selimé O li wir ji bo van titan li ber min diwana te bé kirin?»
“Pawlos ji got: «Ez li ber diwana Qeyser radiwestié li wir
diwana min bé kirin. Min tu nehedi li CihQyan néér, wek ku tu
bi xwe ji genc dizanf." Niha eger min neheqi agtéki ku hegé wi
mirin e, kiribe, ez ji miriné narevim. Lé eger sackirinén vanén
ha ne rast bin, tu kes nikare min bide desté wamdza xwe dibim
ber Qeyser.» Hingé Féstos, giit ku biséwirmendén xwe re peyivi,
bersiv da ( got: «Te doza xwe bir ber Qeyser, fieaeQeyser.»
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Féstos bi Egripa Padah Diséwire

“ Pisti ku ¢cend roj derbas bin Egrippadiah (G Berniké hatin
Qeyseriyé ku herin serdana Fésto$ava ku wan ¢end roj li wir
derbas kirin, Féstos doza Pawlos ji gatlire ani zimén 0 got: «Li
vir zilameki ku Feliks ew girti kiiye heye.” Caxé ku ez li Or-
selimé bam, serekén kahinan 0 rihspiyén CihGyaéilt li ber
min kirin 0 xwestin ku ez diwana wi bikim.Min ji wan re got ku
ne adeta Romayiyan e ku yeki bidin dest, heta ibikgewi scdar
dikin re neyé rabir0kirin O li hember sOcdarkirin@man fersenda
parastiné ji wi re neyé dayifi.icar gava ku ew hatin vir, min bi
derengi nexist, dotira rojé ez li ser kursiyé digvatinstim 0 min
emir kir ku wi zilamt binin!” Caxé yén ku giliyé wi dikirin rabdn,
wan ew bi tu nehegiya ku min guman dikir, stcdaine * Lé li
hember wi hin meselén wan heb0n, li ser diné wéinsér yeki
miri ku navé wi Isa ye, I& Pawlos dibéje ku ew eaX Ez ji li ser
mesela van §tan dudili bm O min ji Pawlos pirsi, ka ew dixwaze
here Ogelimé O li wir ji bo van ttan diwana wi bé kirin>' Lé
caxé Pawlos xwest, heta ku Imperator biryaré lidbin cavan de
bimine, min emir kir ku ew girti bimine heta kuwk bisinim ber
Qeyser.»” Egripa ji ji Féstos re got: «Min bi xwe ji dixwedst ez
guhdariya vi mirovi bikim.» Féstos got: «Té sibé&itaihizi.»

Pawlos Derdixin p§ Egripa

*Icar dotira rojé Egripa 0 Berniké bi xemlixélekezn, bi
serhezar O giregirén bajér ve ketin diwanxané.ekiesnré Féstos
Pawlos anin hundir’’ Féstos got: «Egripa padh 0 hemd yén li
vir bi me re amade ne, h(n vi mirovi dibinin. TayahCihQyan,
hem li Ogelimé G hem ji li vir, bi girin li ber min gilt kin O gotin
ku divé ev édi neji.’ Lé min dit ku wi teki ku hegé wi mirin be,
nekiriye. Caxé wi xwest ku doza wi here ber Qeysén,biryar da
ku ez wi b§inim. “ Tcar tisteki ku ez li ser wi ji efendiyé me re
binivisim tune. Ji ber vé yeké min ew ank pée, bi taybeti ji p€
te, ya Egripa paghh. Da ku, pitl ew bé ksandin pirsyariyé,
teki ku ez binivisim hebe! Cimki ji min re bémane té, ku ez
girtiyeki bistnim O tistén ku pé té slcdarkirin nenivisim.»
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Pawlos li ber Egripa Xwe Diparéze

2 Icar Egripa ji Pawlos re got: «Destira te heye ku tu ji bo
xwe bipeyivi.» Hingé Pawlos desté xwe bilind kidést pé
kir xwe parast:

* «Ya pad§ah Egripa, ji ber ku ezé fro li ber te, xwe li hemb
hem@ sdcdarkirinén CihGyan biparézim, ez xwe beatelesab
dikim. ° Bi taybeti, ji ber ku tu genc bi hem( adet 0 meg&h di
nav Cihdyan de dizani; loma ez hévi dikim ku tubiinfireht
guhdariya min biki.

* «Hem( Cih( ji xortaniya min ve bi jiyana min dizanEv
jiyan ji destpéké ve di nav gelé min de 0 lis€ifmé derbas blye.
° Eger bixwazirsahidiyé bikin, ew ji beré ve min nas dikin ku ez li
gor mezheba diné me ya herdkyibi Férisiti jiyam? Ji ber ku min
héviya xwe bi wé soza ku Xwedé daye bav O kalénvengjiré-
daye, ez niha ji bo ku diwana min bé kirin, li vadiwestim.” Bi
wé héviya ku bigihijin wé sozé, diwanzdefirén me bisev O bi
roj ji dil 0 can diperiziri. Ji ber vé héviyé, ya padh, ez ji aliyé
CihlQyan ve tém slcdarkirinCima baweriya we pé nayé ku Xwe-
dé miriyan rake?

° «Bi rasti bir 0 baweriya min bi xwe ji ev bl kwéliez li
hember navé Tsayé Nisreti gelektan bikim. '° Min ev yek li
Orselimé kir ji. Bi wé desthilatiya ku min ji sereké&mhinan
standib(d, min gelek ji yén piroz avétin zindané Kugtina wan de
min raya xwe li hember wan dida.Di hem( kin§tan de min
gelek caran ew ceza kirin 0 min li wan zor kir &ran bikin. Ez li
hember wan ewgas har blbdm, heta ku min di bapegéib de ji
tengahi da wan.

“ «Di van gerén xwe de, bi kardesti O desthilatiyankin ji
serekén kahinan standibdn, ez dicgamé."” Ya padsah, nivro di
ré de, min ji ezmén ronahiyek dit ku ji ya rojéewqtir ba 0 dora
min O yén bi min re ronaht ki’ Gava em hem0 ketin erdé, min
dengek bihist ku bi Tbrani ji min re goSawdl, Sawdl, tu ¢ima
tengahiyé didi min? Ji te re zehmet e ku tu bi l&uher? dirgiké.»
> Min got: <Tu ki yi, ya Xudan?> Xudan bersiv dadt:gEz Isa

26:9-11 Karén Sandiyan 8:3; 22:4-5
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me yé ku tu tengahiyé didiy&€.Lé belé rabe 0 li ser lingan rawes-
te; ¢cimki ez ji te re xuya bdm, da ku ez hem jitigtén ku te ditin
G hem |1 ji bo wan én ku ezé bi wan xweanii te bidim, tgahid 0
xizmetkar destgan bikim." Ezé te ji gelé te G ji miletén ku ezé te
bisinim nav wan, xilas bikim,’ da ku tu cavén wan veki 0 wan ji
tariy@ bizivirint ronahiyé @ ji hukumdariya Tblieegerint Xwedé,
ku ew Iébihdrtina gunehan bistinin 0 di nav warkérbi baweriya
navé min hatine pirozkirin de, xweyi miras bin.»

“ «Loma, ya padah Egripa, ez li ber vé ditiniyaezmani ra-
neb0im.” L& min p&f ji yén li Samé re, pitre ji yén li Oselimé O
ji yén li tevahiya diyaré CihGstané re O ji miletanji da zanin ku
divé ew tobe bikin, li Xwedé bizivirin G kirinén Kii tobekiriné
tén, bikin.” Ji ber vé yeké Cihliyan ez di Perestgehé de giitim
xwestin ku min bikujin* L& min alikarf ji Xwedé stand @ ez heta
fro mam Q ji bicGk G mezinan rahidiyé dikim. Ez ji t§tén ku
péxemberan 0 Misa gotine ku wé ¢ébin pé wyiski din nabéjim:
“Yani divé ku Mesih cefayé bifne, di vejina miriyan de bibe yé
pé&si O ji gelé CihQ G ji miletén din re ronahiyé bidanin.»

Pawlos Bang li Egripa Dike ku Baweriyé bi sa Bine

“ Caxé ku wi weha parastina xwe dikir, Féstos bigd&nh
bilind got: «Te hgé xwe winda kiriye, Pawlos. Zédexwendina te,
te ji ser h§é te dibe!»” Lé belé Pawlos got: «Min §& xwe winda
nekiriye, Fé€stosé giranbiha, 1€ ez peyvén rasgiinendi dib&jim.

“ Pad§ah bi xwe bi van gtan dizane, loma ez serbest dipeyivim
ez pitrast im ku tgteki ji van, ji wi ne vgarti ye. Cimki ev tit di
kuncikeké de cénebiyé.Egripa padiah, ma baweriya te bi pé-
xemberan heye? Ez dizanim ku tu bawer dikiEgripa ji Pawlos
re got: «Tu dibéji té di demeke kurt de min bikidd?»” Paw-
los |1€é vegerand: «Z{ an dereng, ez hévi ji Xwedérdku ne tené
tu, 1€ hem( yén ku iro guhdariya min dikin, ev Zime té de, wek
min bin.»

“ Hingé padiah rab( G bi wi re walf, Berniké G hem( yén ku
pé re rangti ban ji rabln.* Gava ku derdiketin, ji hev re gotin:
«VT mirovi tisteki ku ji ber bé kgtin an girtin, nekiriye.»” U

26:20 Karén Sandiyan 9:20-29 26:23 1 Korinti 15:20; fgaya 42:6; 49:6
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Egripa ji Féstos re got: «Ev mirov dikarib( bihdkerdan, eger
nexwesta ku doza wi here ber Qeyser.»

Pawlos bi Gemiyé Dibin Romayé

2 Gava biryar hat dayin ku em bi gemiyé herin Tta8ayan
Pawlos G hin girtiyén din spartin sersedeki ji t@Qey-
ser, yé ku navé wi Yllyos bGEm li gemiyeke Edremité ya ku
dicO keviyén heréma Asyayé&iwar ban G bi nav deryayé ve ¢in.
Ji Selaniké Eristarxos@ekedoni bi me re b.Dotira rojé em li
Saydayé peya bin. Ydlyos genci bi Pawlos kir ((dedayé ku
here ba dostén xwe, da ku I& binéfiEm ji wir bi deryayé ve ¢n
Q0 ji ber ku ba ji hember me ve dihat, em di aliyi&r@é yé bé ba
re derbas bln: Pistt ku em di deryaya gberi Kilikya G Pam-

filyayé re derbas b(n, em gjtin Mira bajaré Likyayé’ Li wir
sersed gemiyeke ji Skenderyayé ya ku dich Ttaldiy@ em li wé
siwar kirin.” Gelek rojan em hédi hédi ¢lin 0 bi zehmet enytiiht
pé&beri Kinidosé. Ji ber ku bayé ré neda me, em yé aliirité yé
di bin bayé re, di pderi Salmoné re derbas bdmBi zehmet em di
vé keviyé de derbas bln O giti dereke ku jé re dibéjin Len-
gergeha Bedew, ku néziki bajaré Laseyayé bd.

° Gelek dem hatib( windakirin, ji xwe Roja Rojiyénbii bl G
ji ber ku édi réwitiya deryayé talOke b0, Pawdret i wan kir O
“got: «Geli hevalan, ez dibinim ku réwiti ne ten®&q bar G
gemiyé, 1€ ji bo me bi xwe ji, wé gelek bi ziyarzéhmet be.»
" Lé sersed ji gotinén Pawlos zédetir ji sereké gamdn 0 ji
xwediyé gemiyé bawer dikir’” Ji ber ku lengergeh ji bo bihd-
randina zivistané xwgieys nebdq, pirraniya wan biryar da ku ji wir
bi deryayé ve herin O eger ¢ébe bigihijin Fintksévistané li wir
derbas bikin. Finiks lengergeha Girité bd, lsdvald li bakdré
rojava dinérf.

Firtona Deryayé

“ Caxé ku bayeki nerm é dim hat, wan guman kir ku ew

gihistin mebesta xwe, lengerskindin O bi keviya Girité ve ¢dn.

27:9 Roja Rojiyé: Rojiya Roja Goriya Berdélé. Ev cejneke Cihtiyan bt G di

dawiya meha nehan an ji di destpéka meha dehan (én niha) dihat piroz-
kirin; binére Qantina Kahintiyé 16:29.
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“ Pistt kélikeké, ji aliyé Girité ve firtoneke xurt a Kimé-rojhilat
rabd ku jé re digotin <Evrikilon>” Firtoné li gemiyé xist, édi wé
nikaribQ li hemberseqilan here, me dev jé berda G em hatin xi-
sandin.'® Em di giraveke biclk a ku navé wé Kawda b re aerb
bdn, di bin aliyé wé yé bé ba re, bi zoré me deasté gihand
geyiké."'’ Pistt ku geyik kisandin jor, gemi ji bini ve bi kendiran
asé kirin. Ji tirsa ku wé di Kendava Sirté de fiégi seylaké yén

di bin avé de bikevin, taximén gemiyé anin xwariG/bawayi
xisxisin 0 ¢On." Firtoné gelek zor li me kir, dotira rojé dest pé
kirin baré gemiyé avétin deryay€.Roja sisiyan bi destén xwe
hacetén gemiyé avétifi.Gelek rojan ne tav 0 ne ji stér xuya bin G
firtone ranewesta, édi hem( héviya me ya xilashiinda b0Q.

“car caxé ku demeke diréj wan xwarin nexwar, Pawdd
nav wan de rawesta 0 got: «Hevalno, diviya ku wgaebmin bi-
kira, hdn ji Girité derneketana U we ev ziyan Grzehneditana.
U niha ez hévi ji we dikim, bi zirav bin; c¢imki $eki ji we
jiyana xwe winda nake, bi tené gemi wé hér€Cimki seva din
milyaketeki wi Xwedayé ku ez yé wi me O xizmet&fjire dikim,

li ba min rawesta;’ 0 got: <Netirse Pawlos; divé tu li ber Qeyser
rawestl 0 hem( yén ku bi te re di gemiyé de neyeyaXwedé ew
dan xatiré te.s” Loma bi zirav bin, hevalno. Cimki ez ji Xwedé
bawer dikim, wek ku wi ji min re gotiye, wé ¢ébelLé divé em
bikevin giraveké.»

Resahi Té Ditin

“’Caxé ku biseva cardehan, em hé di deryaya Adriyatiké de
dixisxisin. Li dor nivésevé gemivanan guman kir ku néziki bejé
blne.” Hingé karpiv avétin O ditin ku bi gqasi bist bagki Hineki
din p&ve ¢n, disa pivan 0 ditin ku panzdeh bask Ew ditirsi-
yan ku em li dereke kevirin bikevin; ji pgemiyé ve car lenger
avétin 0 ji bo ku roj derkeve dua kirifi.Lé caxé gemivan dixe-
bitin ku ji gemiyé birevin 0 wek ku ji géve wé lenger bavétana,
geyik berdan deryayé, Pawlos ji sersed (idkeran re got: «Eger
ev mirov di gemiyé de neminin, h(n nikarin xilabihi» ** Hingé
leskeranseritén geyiké birrin 0 ew xistin.

27:28 Bist baski néziki 40 metre ye.
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* Seré sibé, Pawlos ji hemdyan hévi kir ku xwarinévim G
got: «Iro cardeh roj e ku hdn radiwestin, wetk nexwariye 0 hin
birci ne.” Loma ez ji we hévi dikim ku hiin xwariné bixwinngii
ev ji bo rizgariya we ye. Ji ber ku mayek ji seekiyji we winda
nabe.»” Pisti ku wi ev got, nan hilda, li ber hemQyan ji Xwe@é
sikir kir, skand 0 dest pé kir xwai’ Hingé hem( ji bi zirav ban G
nan xwarin.” — Di gemiyé de em hem( bi hev re du sed @ hefté G
ses nefs ban. = Pisti ku tér nan xwarin, genim rijandin deryayé G
gemi sivik kirin.

* Caxé bl roj bej nas nekirin, 1&é tengaveke ku seylavé
heb ditin G dixwestin, eger ¢ébe, gemiyé biajordes.” Hingé
kendirén lengeran birrin, di deryayé dgtihi Lingén kotelan sist
kirin, babezka pgyé li bayé vekirin G beré xwe dan seylaké.é
gemt di nav du herikinén dijber de ma 0 li wir ratee seré ge-
miyé di erdé de cikili 0 hew lebiti. Lé ji ber hégilan paiya wé
dest pé kir ji hev veb(” Hingé lgkeran xist dilé xwe ku girtiyan
bikujin, da ku keseki sobayiyé neke ( neréveé sersed xwest ku
Pawlos xilas bike, neftiku vé niyeta xwe binin cih. Wi emir kir,
pé&i yén ku dizanin sobayiyé bikin, xwe ji gemiyé bgwvél der-
kevin bejé™ (i yén mayi ji, hinek li ser depan @ hinek ji Ii per-
¢én gemiyé derkevin bejé. Bi vi awayl hema xilas iGderketin
bejé.

Pawlos li Girava Maltayé

2 Pistl ku em xilas bln, em hin bln ku navé giravé Mgéa

* Xelké giravé camériyeke neditsahi me da. Ji ber serma
0 barana ku dibari, agir kirin 0 em hem( qgebdInkitiGava ku
Pawlos gurzek hejik berhev kir G dani ser égigefimé koremarek
derket 0 bi desté wi ve zelidiGava xelké giravé dit ku marek bi
desté wi ve dalegaye ji hev re gotin: «<Bégumarmaev mérkuj
e; bi ser ku ew ji deryayé xilas ba i, Heq nehiu ew biji.»° Lé
Pawlos mar vewand nav égir 0 tu ziyan neditEw li benda
Pawlos bln ku biwerime, an jigh® ve bikeve O bimire. Lé gi
ku ew demeke diréj li héviyé man @ ditin ketek pé nehat, wan
fikra xwe guhert 0 gotin ku ew xwedayek e.

27:40 Kotel: Dimen
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"Tcar néziki wé deré zeviyén seroké giravé heblndugé wi
Popliyos bd. Wi em gebdl kirin mala xwe 0 sé rdpudostani em
kirin mévan.” Bavé Popliyos bi tayé ( zik& bi xwin ketib( G nex-
wes di nav nivinan de bl. Pawlos ¢ ba wi, destén damin ser
wi, dua kir 0 ew genc kir. Pisti vé yeké nexwgn giravé yén din
ji hatin G genc ban? Wan gelek gedir G gimeta me girt G gava em
bi nav deryayé ve ré ketin, hemét&n ku hewcedariya me bi wan
hebd, xistin gemiyé.

Pawlos Té Romayé

" Pistt s& mehan em bi gemiyeke ji Skenderyayé ya kistaiv
li giravé derbas kiribQ, bi deryayé ve bi ré ketifsana xwedayén
Céwi li ser gemiyé hebl: Em gihktin Sirek(sé G em sé rojan li
wir man.* Ji wir em rab0n 0 ¢in Régiyomé sPirojeké bayé ba-
sar rab( 0 roja diduyan em hatin PotiyoléLi wir me xwisk 0
bira ditin G ji me hévi kirin ku em heft rojan lalwan biminin. U
bi vi awayi em hatin Romayé€.Caxé birayén ji wir li ser hatina
me bihistin, heta bi Csiya Epiyd 0 Sé Mévanxaneyé hatinsiy@&
me. Gava Pawlos ew ditigikir ji Xwedé re kir 0 cesaret stand.

® Caxé em ketin Romayé, destdr ji Pawlos re hatrdiyibi
leskeré ku nobedariya wi dike re tené rlne.

“lcar pktl sé rojan, Pawlos gazi giregirén Cihdyan kir ku
bicivin. Gava ku ew kom b{n, wi ji wan re got: «@io, bi ser ku
min tisteki li hember gelé me an adetén bav U kalén miiyel,
ez li Orelimé hatim girtin G ez dam desté Romayiyagaxé wan
ez kisandim pirsyariyé, wan xwest ku min berdin, ¢imkibp
kustina min sedemek tunebi.Lé gava ku Cih{ li hember vé yeké
derketin, bi ser ku giliyeki min li hember miletémtunebd ji, ez
mecb0r bim ku doza xwe bibim ber QeysérJi ber vé yeké min
xwest ku ez we bibinim O bi we re bipeyivim. Ciméd di ber
héviya Israél de bi vé zinciré girédayi mé.wan |é vegerand Q0
gotin: «Me li ser te tu name ji CihGstané nestaadime i yek ji
birayén ku hatiye vir xeber daye me, agtefi neba li ser te go-
tiye. “ Lé em dixwazin ji te bibihizin ka tu ¢i difikiriCimki em
dizanin ku li her deré li hember vé mezhebé dipayiv

28:19 Karén Sandiyan 25:11
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Pawlos li Romayé Hin Dike

*Tcar rojek ji bo wi ki§ kirin 0 gelek hatin ba wi, wi cihé ku
I&é dima. W1 ji seré sibé heta évaré ji warsir@ve kir, li ser Pa-
disahiya Xwedé&ahidi kir O xebiti ku hem b§erieta Mldsa 0 hem
ji bi Nivisarén Péxemberan baweriya wan bi Isa bineinekan
baweri bi t§tén ku hatibln gotin, anin G hinekan ji neaniiGaxé
di nav xwe de li hev nehatin, beriya ku herin Pano peyv got:
«Ruhé Piroz bi devgdya péxember ji bav ( kalén we re weha rast
gotiye:

** <Here ba vi geli 0 béje:

HOn ¢igas bibihizin ji,

HOn tu caran fém nakin.

HOn c¢igas bibinin ji,

HOn tu caran ténagihijin.

" Cimki dilé vi geli hgk blye

Guhén wan giran bane

U wan cavén xwe girtine.

Nebe ku ew bi cavén xwe bibinin

U bi guhén xwe bibihizin

U bi dilé xwe fém bikin

U vegerin ku ez wan genc bikirf1.>
*2 De fcar bizanin ku ev xilaskirina Xwedé ji mileta@ hatiye
sandin 0 ewé guhdari bikin.»

“ Pawlos du sal sax li mala xwe ya ku kiré kiribQ thaer
kesé ku dihat ba wi gebdl dikil. Wi Pad§ahiya Xwedé da bihis-
tin 0 bi serbestl, béyi ku kesek jé re bibe astemgl tstén li ser
Xudan Isa Mesih hin dikirin.

a 28:26-27 Ji: Isaya 6:9-10
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